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Extended Abstract 
Background and Purposes: Modern Arabic poetry represents a rich field of interaction between aesthetic structure and pragmatic depth. 
Layers of expression intertwine with implicit meanings, transforming the poetic text into a dialogue grounded in implicature. Within this 
framework, Amal Dunqul’s poem “Do Not Reconcile” emerges as a central text in contemporary Arabic literature due to its political, ethical, 
and civilizational dimensions. It has become a collective protest and a symbol of resistance. The poem builds on a repeated imperative 
structure, generating an implicit dialogue between poet and reader, and between the self and the collective. This opens the door to a pragmatic 
approach capable of revealing the hidden layers of poetic discourse. The present study aims to apply Grice’s theory of conversational 
implicature and its cooperative principles—Quantity, Quality, Relation, and Manner—to a contemporary Arabic poem. The goal is to test 
how these principles can unpack the poem’s deeper dimensions, moving beyond direct rejection to construct a poetic discourse rooted in 
argumentation, suggestion, and symbolic representation. Dunqul’s ability to transform personal experience into a collective voice helps 
illuminate how the poem functions as a pragmatic discourse that engages in persuasion and argumentation around pivotal issues, particularly 
resistance to Zionist occupation through literary means. This necessitates a descriptive methodology combined with an applied pragmatic 
lens, analyzing the poem’s discursive structure in light of Grice’s theory and using textual analysis to uncover explicit and implicit meaning 
relations within the poetic framework. This study seeks to answer the following questions: What are the manifestations of Grice’s principles 
in the poem? How does conversational implicature reveal implicit meanings in the poem? What role do implicatures play in shaping the 
poem’s discursive structure? How does a pragmatic reading transcend aesthetic interpretation? 
Methodology: This study employs a descriptive-analytical approach, specifically applying Grice’s framework to the poem’s theoretical and 
textual dimensions. 
Discussion and Results: Conversational implicature bridges literal meaning and implied meaning within sentence structure. It is considered 
one of the most vital aspects of pragmatic research, relying on context to determine meaning. Understanding and interpreting speech must 
be context-bound. Many linguistic expressions, when examined in their performance contexts, do not solely rely on their formal structure 
for meaning. Thus, alternative interpretations are necessary unless the shift from explicit to implied meaning is unavoidable. This shift is 
central to pragmatic and functional approaches to literary discourse. Semantic content can be categorized into two types: explicit meanings 
conveyed by sentence form, and implicit meanings generated by context. While implicature has been used to analyze everyday 
conversations, it is also a fruitful tool for literary analysis—especially poetry, which relies more on suggestion than declaration, and on 
allusion rather than direct exposition. 
In modern Arabic poetry, where tension exists between political and aesthetic, and between the public and unspoken, implicature becomes 
an artistic means of indirect expression and a vehicle for resistance or protest without falling into overt declaration. Therefore, our analysis 
of “Do Not Reconcile” by Amal Dunqul adopts a descriptive approach that combines pragmatic tools (Grice’s four principles) with the 
discursive context that frames them. This approach allows us to observe how the text operates on multiple levels: the surface level (explicit 
command: Do not reconcile); the implicit level (conversational implicature: rejection of a specific political treaty, refusal to surrender, 
preservation of dignity); and the stylistic level (how the text generates these implicatures through linguistic and symbolic structure). 
Dunqul’s poem constructs its meaning through implicature. It says one thing—refusing reconciliation with murder—but implies another: 
rejecting a specific political agreement. At the time of writing, readers could easily infer this implied meaning due to their awareness of the 
political context. Yet the text retains an open semantic capacity that allows it to be read in future contexts. This highlights the importance 
of applying Grice’s theory to the poem. The poem operates within the realm of incomplete quantity (not saying everything), strong relation 
(all imagery supports rejection), and intense manner (repetitive rhetorical clarity), making implicit meaning the heart of the text. 
Conclusion: Applying Grice’s principles to “Do Not Reconcile” reveals a poetic text that transcends surface expression to reach pragmatic 
depth. Meaning arises from the balance between what is stated and what is left for the reader to infer. Key findings include the following. 
Quantity Principle: The poet avoids direct political narration and omits names or treaty details. Instead, he uses concise, dense phrases that 
create semantic gaps filled by the reader’s political and historical knowledge. Thus, apparent informational scarcity becomes a richness of 
implicature. Quality Principle: The poem is grounded in emotional and ethical sincerity, rejecting the equivalence of killer and victim. The 
poet counters rational arguments with moral truths, giving the text persuasive power beyond temporary political logic. Relation Principle: 
The discourse remains focused on one issue—rejection of flawed reconciliation. The poet draws on historical events (e.g., the Basus War) 
and related figures to reinforce meaning and deepen its cultural memory, making every image and reference part of the central theme. 
Manner Principle: The poet combines clarity of poetic expression with ambiguity of political reference. The rhetorical form is direct, but 
the political subject is indirect, allowing the reader to participate in meaning-making and share the poetic stance. 
Keywords: Conversational implicature, Grice, Amal Dunqul, Do Not Reconcile, pragmatics. 
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 مبسوط یدهٔ چک
تنند و شعر های ضمنیِ فراتر از آن، درهم میای غنی برای تعامل میان ساختار زیباشناسانه و بعد کاربردشناختی است. در این قلمرو، سطوح کلام و دلالتشعر نو عرصهمسئله و هدف:  یانب

اش، در کسوت متنی محوری در ادبیات معاصر عرب اخلاقی و تمدنی و ابعاد سیاسیعلت ، بهاز امل دنقل» لا تُصالح« ۀشود. در این بستر، قصیدوگویی مبتنی بر ایهام و تلویح بدل میبه گفت
عنوان ساختار بنیادی را به» نهی«که اسلوب است رو، بر گفتمانی تکرارشونده بنا شده از فریاد اعتراضی جمعی و نماد و شعار مقاومت کرده است. ازاین ایگونهدرآمده است؛ ابعادی که قصیده را 

گشاید که بر افشای مضامین پنهان در گفتمان و گروه مخاطب شکل دهد و راه را برای رویکردی کاربردشناختی می» خود«ضمنی میان شاعر و مخاطب، و میان وگویی گفتگزیند تا خود برمی
شــعری  ۀیک نمون دریت، کیفیت، نســبت و اســلوب) بخش آن (کمّ پل گرایس و اصــول همکاری» ارتباطی اســتلزام« ۀکارگیری نظریضــرورت این پژوهش در تلاش برای به شــعری تمرکز دارد.

ک انکار مستقیم فراتر رفته و به ساخت گفتمان شاعرانه کم ۀمعاصر عرب نهفته است. این شعر آزمونی برای سنجش توانایی اصول استلزام ارتباطی در واکاوی ابعاد آن است. این رویکرد از دایر 
شــعر  کارکردکه در روشــن ســاختن چگونگی  ،دهدفردی به صــدای جمعی را نشــان می ۀبر این، توانایی شــاعر در تبدیل تجربایما و تمثیل نمادین اســتوار اســت. افزون و که بر اســتدلال ،کندمی

شاستگفتمانی کاربردشناختی راه ۀمثاببه ستدلال و اقناع را  و ها، ابزارهای ادبیدر برابر اشغالگری صهیونیستکه در مسائل محوری جامعه، همچون مقاومت  ؛ گفتمانیگ . این بردبه کار میا
گیری از روش پل گرایس و بهره ۀبر تحلیل ساختار گفتمانی متن بر اساس نظری ؛ رویکردی کهامر مستلزم تکیه بر رویکرد توصیفی از یک سو و دیدگاه کاربردشناختی کاربردی از سوی دیگر است

؟ یابدتجلی میاصول گرایس در این شعر در چه وجوهی ا است: هپرسشاین این پژوهش درصدد پاسخ به  تحلیل متن برای کشف روابط معنای صریح و ضمنی در ساختار شعری استوار است.
تار گفتمانی متن شعری چیست؟ خوانش کاربردشناختی چگونه به فراتر رفتن از دهی به ساخسازد؟ نقش استلزامات ارتباطی در شکلاستلزام ارتباطی چگونه معانی ضمنی را در شعر آشکار می

 کند؟خوانش زیباشناسانه کمک می
 برد.شناسی گرایس بهره میطور مشخص از روشبه و توصیفی-برای بررسی چارچوب نظری با کمک انطباق آن بر متن شعر، از رویکرد تحلیلی ،این پژوهش: یشناسروش

که بر درک معنا است های پژوهش کاربردشناسی ترین جنبهاللفظی اصیل و معنای ضمنی و مستتر در ساختار جمله است و از مهممعنای تحت اتصال ۀاستلزام ارتباطی حلق: یلبحث و تحل
شرایط گفتمارویهمین از از طریق بافت تکیه دارد.  شنونده یا مخاطب باید با بافت یا  سوی  شد. بسیاری از عبارات زبانی، درصورتی، درک کلام و تأویل آن از  شته با که ارتباط معنایی ن پیوند دا

، در صورت عدم الزام به انتقال از معنای صریح به معنای مستلزم، یافتن روازاینشوند. کند محدود نمیشان دلالت میشان رعایت شود، تنها به آنچه صورت سطحیگیریها با سیاقِ شکلآن
ضرور  شناختی و کارکردگرایان .یابدت میتأویلی دیگر  ستلزم در کانون رویکرد کاربرد صریح به معنای م ضمنی قرار دارد ۀانتقال از معنای  به این معنا که  ؛گفتمان ادبی و مفاهیم گفتمان صریح یا 

ستهبار معنایی عبارت زبانی می صیغتواند به دو دسته تقسیم شود: د شامل معانی صریح، یعنی آنچه  ضمنی، یعنی آنچه صیغد جمله بر آن دلالت دارد، و دستهخو ۀای  خود  ۀای شامل معانی 
وگوهای روزمره و گفتمان عادی کاربرد داشــته گیرد. اگر اســتلزام ارتباطی در تحلیل گفتها شــکل میشــود که در آنهایی تولید میها یا موقعیتجمله بر آن دلالت ندارد، بلکه بر اســاس ســیاق

. در شــعر معاصــر عرب، که کشــاکش میان بُعد رودبه شــمار میویژه شــعر که ذاتاً بیش از تصــریح بر ایما و بیش از بیان مســتقیم بر تلمیح تکیه دارد، ابزاری پرثمر متون ادبی، به اســت، در تحلیل
رســاندن گفتمان مقاومت یا اعتراض، بدون افتادن در دام صــراحت دســتوری، بدل زا اســت، اســتلزام به ابزاری هنری برای بیان غیرمســتقیم و ســیاســی و زیباشــناســانه، و آشــکار و ناگفته تنش

صیدشود. ازاینمی صالح« ۀرو، در تحلیل ق سیاق گفتمانیِ دربرگیرند ۀسرود» لا ت صل گرایس) را با  سی (چهار ا شنا صیفی که ابزارهای کاربرد زند تکیه ها پیوند میآن ۀامل دنقل، بر رویکرد تو
سـطح ضـمنی (اسـتلزام  دوم، ؛سـطح آشـکار (دلالت مسـتقیم: لا تصـالح) نخسـت، دهد تا چگونگی عملکرد متن را در سـطوح مختلفی روشـن سـازیم:ن رویکرد به ما امکان میخواهیم کرد. ای

شدن و حفظ کرامت) سلیم  سی خاص و ت سیا سلوب (چگونگی تولید متن برای تولید این سوم،  ؛ارتباطی: مخالفت با پیمان  توان گفت که می. ساختار زبانی و نمادین) ۀالزامات از دریچسطح ا
ــتلزام ارتباطی بنا می ــعر در آثار امل دنقل معنای خود را از طریق اس ــاعر چیزی را بیان میش ــتار)، اما منظور دیگری دارد (مانند مخالفت با یک توافق نهد. ش ــلح بر کش کند (مانند مخالفت با ص

سی خاص). مخاطب در زمان  شعر، بهسیا شدن  ستلزم را بهعلت سروده  سی، این معنای م گاهی از بستر سیا ستنباط میآ ست. درعینراحتی ا پذیری باز خود را حال، متن قابلیت دلالتکرده ا
شود؛ چراکه شعر در فضای کمبود کمّی (همه چیز را نگفته این شعر روشن می درگرایس  ۀرو، اهمیت به کارگیری نظریدهد. ازاینهای بعدی نیز میخوانش آن را در زمان ۀکند که اجاز حفظ می

 سازد.می بدلکند، که این امر معنای ضمنی را به کانون متن تصاویر در راستای مخالفت با مصالحه است) و سبک فشرده (وضوح ساختاری تکرارشونده) حرکت می ۀقوی (هم ۀاست)، رابط
رسد. در این رویکرد، معنا بر تعادل میان و به عمق تبادل معنایی میرود میسازد که از سطح سخن فراتر لا تصالح، شعری را آشکار می ۀقصید کارگیری اصول گرایس در خوانشبهدستاوردها: 

صل کم. ۱ نکات خلاصه کرد:این توان در های مرتبط با اصول ذکرشده را میآنچه بیان شده و آنچه به برداشت خواننده واگذار شده استوار است. یافته سی تیا شاعر به روایت مستقیم سیا  :
ست. این امر خلأ معنایی ایجاد کرده  ،ها را ذکر نکردهنامهروی نیاورده و نام یا جزئیات توافق شرده اکتفا کرده ا صر و ف ست بلکه به عبارات مخت سی و تاریخی ا سیا که مخاطب آن را با تجربیات 

: این شعر بر صداقت عاطفی و اخلاقی استوار است که برابری قاتل و مقتول را تیفیاصل ک .۲ شود.اطلاعات به فراوانی استلزام ارتباطی تبدیل میکند. بدین ترتیب، کمبود ظاهری خود پر می
ستدلالرد می شاعر با حقایق اخلاقی به مقابله با ا ست؛ این امر به متن قدرت اقناعکند.  شتریکنندگی های عقلانی پرداخته ا سبت به بی سیِ زمان ن سیا شد. شده میبندیمنطق  صل . ۳بخ ا

ضی شعری حول یک ق ست. ازاین ۀرابطه: خطاب  سجم باقی مانده ا شاعر با بهرهواحد، یعنی مخالفت صلح ناقص، من سلام) و پیش گیری از رویدادهای تاریخی (مانند جنگ بَسوس در رو،  از ا
. ۴ مهم باشد. ۀاین امر باعث شده است که هر تصویر و هر ارجاع بخشی از بافت قضی .فرهنگی عمق بخشیده است ۀهای آن را در حافظریشههای مرتبط با آن معنا را تقویت کرده و شخصیت

کند. این امر مستقیم عمل میی خود غیراصل اسلوب: شاعر وضوح عبارت شعری را با ابهام ارجاع سیاسی درآمیخته است. خطاب از نظر ساختاری مستقیم است، اما در تعیین موضوع سیاس
 داده است تا در تولید معنا مشارکت کند و در موقعیت شعری شریک باشد.امکان به خواننده 

 .لا تصالح، کاربردشناسی ۀاستلزام ارتباطی، پل گرایس، امل دنقل، قصید واژگان کلیدی:

گروه زبان وادبیات عربی، دانشگاه  .١
  .شهید بهشتی، تهران، ایران

. گروه زبان وادبیات عربی، دانشگاه ٢
  .شهید چمران، اهواز،ایران

. گروه زبان عربی، دانشگاه امام صادق ٣
 .السلام، تهران، ایرانعلیه
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  الملخص المبسوط
سئلة والهدف: شعر یمثّل بیان الم شابك إذ التداولي؛ والبعد الجمالیة، البنیة بین للتفاعل غنیاً  حقلاً  الحدیث ال ستویات تت شعري النص فیتحوّل ضمنیة، دلالات من یتجاوزها وما القول م  ال

 مقاوما، وشعارا جماعي، احتجاج صیغة جعلتها وحضاریة، وأخلاقیة، سیاسیة، أبعاد من تحمله بما) دنقل أمل( للشاعر" تصالح لا" قصیدة تبرز السیاق هذا وفي التضمین، علی متأسس حوار إلی
ــیدة فتنهض ــیغة النهي من یتخذ متکرر خطاب علی القص ــمنیاً  حواراً  لینتج بنائیة، ص ــاعر بین ض ا والجماعة، الذات وبین والمتلقي، الش ــف تداولیة مقاربة أمام الباب یفتح ممَّ ــمر تکش  في المض
لُ .الشــعري الخطاب ل معاصــر عربي شــعري نموذج علی) الأســلوب العلاقة، الکیف، الکم،( التعاونیة ومبادئه الحواري الاســتلزام في) غرایس( نظریة لتطبیق ســعیه في البحث ضــرورة تتمثَّ  یمثِّ

 بقدرته الشــاعر تمیز یضــاف الرمزي، والتمثیل والإیحاء، الحجاج، علی ینهض شــعري خطاب بناء إلی المباشــر الرفض دائرة فیتجاوز أبعاده؛ تفکیك علی الحواري الاســتلزام مبادئ لقدرة اختباراً 
ا جماعي، صــوت إلی الفردیة التجربة تحویل علی ــاعد ممَّ ــف في یس ــتغال کیفیة عن الکش ــیدة اش ــایا في والإقناع الحجاج یمارس تداوليِّ  کخطاب القص ة قض ــل حیاتنا في محوریَّ ص  بمقاومة تتَّ

ــهیوني الاحتلال ــائط الصـ ة، بوسـ ــفي المنهج علی الاعتماد إلی أحاجه وهذا أدبیَّ  ،)غرایس( نظریة ضـــوء علی للنص الخطابیة البنیة تحلیل علی تنهض تطبیقیة، تداولیة ورؤیة جهة، من الوصـ
 أولا؛ما:هذا ویحاول البحث من خلال هذه الدراسـة الإجابة عن الأسـئلة التالیة .الشـعریة البنیة داخل والضـمني الصـریح المعنی علاقات عن للکشـف التحلیلي النصـي المنهج من والاسـتفادة

 الشعري؟ رابعا؛ کیف للنص الخطابیة البنیة تشکیل في الاستلزامات دور القصیدة؟ ثالثا؛ما في الضمنیة المعاني الحواري الاستلزام یکشف القصیدة؟ ثانیا؛کیف في) غرایس( مبادئ حضور أوجه
  الجمالیة؟ القراءة تجاوز في التداولیة القراءة تسهم

  .غرایس منهجیة علی وبالتحدید التحلیلي الوصفي المنهج علی القصیدة نص في التطبیق عبر النظري الإطار قسم لمعالجة الدراسة هذه تعتمد :المنهجیّة
أهم جوانب البحث التداولي الذي یعول علی السیاق «یشکل الاستلزام الحواري حلقة وصل بین المعنی الحرفي الأصیل، والمعنی المتضمن في شکل الجملة، ویعدُّ من  :لیوالتحل المناقشة

مرتبطاً بالســیاق، أو ظروف الخطاب، إذا صــحَّ التعبیر، وإنَّ الکثیر من العبارات )، ففهم الکلام، وتأویله من قبل المســتمع أو المخاطَب یجب أن یکون ۸۸: ۲۰۱۱(عکاشــة، » في معرفة المعنی
تـلزم (أدواري،  اللغویة، إذا روعي ارتباط معناها بســـیاقات إنجازها، لا تتحدد فقط فیما تدل علیه صـــیغها الصـــوریة، لذا یلزم إیجاد تأویل آخر مالم یحتم الانتقال من معنی صـــریح إلی معنی مســ

ح أو الضـــمني؛ بمعنی أنَّ الحمولة )، والانتقال من المعنی الصـــریح إلی المعنی المســـتلزم هو من صـــمیم المقاربة التداولیة والوظیفیة للخطاب الأدبي، ومفاهیم الخطاب الصـــری۷-۸: ۲۰۱۱
یـغة الجملة ذاتها، وصـنف ثانٍ یضـم المعاني الضـمنیة؛ أي تلك التي لا تدل الدلالیة للعبارة اللغویة یمکن أن تصـنف إلی صـنفین: واحد یشـمل المعاني الصـریحة، وهي تلك التي تدل علیه ا ص

 کذلك، فإنه، العادي، التداولي والخطاب الیومیة، الحوارات تحلیل في استُخدم قد الحواري الاستلزام کان علیها صیغة الجملة ذاتها، وإنما تتولد طبقاً للسیاقات أو المقامات التي تنجز فیها. إذا
 حیث الحدیث، العربي الشــعر ففي المباشــر؛ البیان من أکثر التلمیح وعلی التصــریح، من أکثر الإیحاء علی جوهره في یقوم الذي الشــعر خصــوصــاً  الأدبیة، النصــوص تحلیل في مثمرة أداة یُعدّ 

صال المباشر، غیر للتعبیر فنیة وسیلة الاستلزام یصبح عنه، والمسکوت والعلني والجمالي، السیاسي بین التوتر شرة في الوقوع غیر من احتجاج أو مقاومة خطاب ولإی  هذا ومن .التقریریة المبا
 لنا یسمح النهج وهذا لها، الحاضن الخطابي والسیاق ،)الأربعة غرایس( مبادئ( التداولیة أدوات بین یجمع الذي الوصفي النهج علی دنقل لأمل" تصالح لا" قصیدة تحلیل في سنعتمد المنطلق

ستوی ).تصالح لا: الطلب المباشر( ظاهر مستوی أولا؛ :مستوی من أکثر علی النص یعمل کیف بتبیّن سلام، رفض بعینها، سیاسیة معاهدة رفض: الحواري الاستلزام( ضمني ثانیا: م  الاست
ستوی ثالثا: ).الکرامة علی الحفاظ سلوبي م شعري النص إن: القول هذا و یمکن ).والرمزیة اللغویة البنیة عبر الاستلزامات هذه لتولید النص بناء کیفیة( أ سس) دنقل أمل( عند ال  عن معناه یؤ

صالحة رفض: (شیئاً  یقول فهو الحواري، الاستلزام طریق سیة اتفاقیة رفض: (آخر شیئاً  یعني لکنه ،)القتل علی الم صیدة زمن في والمتلقي ،)بعینها سیا ستنتج کان الق سهولة ی  المعنی هذا ب
 القصــیدة؛ هذه علی) غرایس( نظریة تطبیق أهمیة تتضــح هنا من .لاحقة أزمنة في بقراءته تســمح مفتوحة دلالیة بقدرة محتفظاً  النص یظل بینما الســیاســي، بالسـیـاق معرفته بحکم المسـتـلزم
 هو الضمني المعنی یجعل مما ،)المتکرر الإنشائي الوضوح( المکثّف والأسلوب ،)الصلح رفض تخدم الصور کل( القویة والعلاقة ،)شيء کل تقل لم( الناقص الکم فضاء في تتحرك فالقصیدة

  .النص قلب
ــف :الإنجازات ــالح لا( قصـــیدة علی) غرایس( مبادئ تطبیق یکشـ ــعري نص عن) تصـ ح بین التوازن علی المعنی فینهض التداول؛ عمق إلی القول ســـطح یتجاوز شـ رَّ  والمتروك به، المُصـــَ
کیف یحوّل النقص الظاهري في » لا تصــالح«تطبیق مبدأ الکم في قصــیدة  أظهر: الکم أولا؛ مبدأ :الآتیة النقاط في المذکورة بالمبادئ المتصــلة النتائج تلخیص ویمکن القارئ، لاســتنتاجات

النص  وهذا جعلأسماء أو أحداث مباشرة،  ةدون أن یذکر الشاعر أی من والخلفیة الأخلاقیة ،والسیاسة ،المعلومات إلی وفرة استلزامیة، حیث یشارك القارئ في تولید المعنی، ویستحضر التاریخ
التمســك بالصــدق الأخلاقي والوجداني للشــاعر،  ، عبرالأخلاقیة علی حســاب الحجج العقلانیةالحقیقة مبدأ الکیف في قصــیدة "لا تصــالح"  أظهر: الکیف ثانیا: مبدأ في آن. وحجاجیاً  تداولیاً 
ست صیدة، مما یعزز البُعد التداولي للحواروی سي للق سیا ضمني. ثمر الاستفهام الاستنکاري والتأنیبي لتوجیه المخاطَب نحو تبني الموقف الأخلاقي وال صیدة "لا ثالثا:  ال یظهر مبدأ العلاقة في ق

رة هيتصالح"  الرموز التاریخیة، والاستعارات الثقافیة للقارئ بالتقاط المعنی و استخدام الصور، فسمح  ،مشوّهةرفض المصالحة الظالمة وال ؛ بمعنیالنص بالموضوع المرکزي وصل عبر آلیة مؤطَّ
سهولة،  ضمني ب یال سیاً،  فعالیتهالاستلزام الحواري  وأدَّ سیا صیدةمن في توجیه موقف المتلقي أخلاقیاً و سلوب حقق مبدأ الأ : الأسلوب رابعا؛ مبدأ .دون الانحراف عن الموضوع المرکزي للق

س ،توازناً دقیقاً بین الوضوح الإنشائي للعبارات الشاعرعند  صویر الإیجازي جعل  ،واللغة الرمزیة ،التکرار، کذلك فإنَّ استنتاج الدلالات الضمنیة يللمعاني، بما یتیح للمتلق يوالغموض السیا والت
  .شرة السیاسیةالنص حواراً ضمنیاً مع القارئ، وحول العبارة المحوریة "لا تصالح" إلی شعار أخلاقي وسیاسي، یضمن فهم المعنی العمیق بعیداً عن المبا

 .الاستلزام الحواري، غرایس، أمل دنقل، لا تصالح ،التداولیة :ةیّ المفتاح الکلمات
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  .، إیرانتهران، بهشتی
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 )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

 ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  المقدمة. ١
ستویات القول وما یتجاوزها  شابك م شعر الحدیث حقلاً غنیاً للتفاعل بین البنیة الجمالیة، والبعد التداولي؛ إذ تت یمثّل ال
من دلالات ضمنیة، فیتحوّل النص الشعري إلی حوار متأسس علی التضمین، وفي هذا السیاق تبرز قصیدة "لا تصالح" 

، فتنهض امقاوم ایة، وحضــاریة، جعلتها صــیغة احتجاج جماعي، وشــعار تحمله من أبعاد ســیاســیة، وأخلاق بماللشــاعر 
ـــاعر والمتلقي، وبین الذات  ـــمنیاً بین الش ـــیغة بنائیة، لینتج حواراً ض ـــیدة علی خطاب متکرر یتخذ من النهي ص القص

ا یفتح الباب أمام مقاربة تداولیة تکشف المضمر في الخطاب الشعري.   والجماعة، ممَّ
بأنه شــاعر الرفض والمقاومة، وارتبط  )۸م: ۱۹۸۳(ســلامة،  )م١٩٨٣–١٩٤٠(عُرف الشــاعر المصــري (أمل دنقل) 

ـــیدة "لا  ـــایا الحریة، والکرامة، والعدالة، وقد وُلِدَتْ قص ـــلب من قض ـــمه في الوجدان العربي الحدیث بموقفه الص اس
م، التي ١٩٧٣في سیاق سیاسي حساس تزامنت فیه مفاوضات السلام بین مصر وإسرائیل بعد حرب  م)١٩٧٦( تصالح"

ــیة بین مؤید للســلام م)١٩٧٨(انتهت بتوقیع اتفاقیة کامب دیفید  ــیاس ــاحة الثقافیة والس ، وفي هذا المناخ انقســمت الس
ــلام، وتفریط في الحقوق، وهنا ــتس ه اس ــارخ، عبر هذه  بدعوی الواقعیة، ورافض له بدعوی أنَّ ــاعر موقعه الص اختار الش

 أسماء صراحةً  تذکر لم – التداولي التحلیل جوهر وهذا –القصیدة التي أصبحت أیقونة للرفض العربي، غیر أنَّ القصیدة 
ــیة؛ أحداث أو ــیاس ــعري نج فلا س ــکل خطاب ش ــرائیل" أو "کامب دیفید" أو "القدس"، بل جاءت في ش د فیها کلمة "إس

"لا تصــالح". وهذا الاختیار الأســلوبي جعلها نصــاً مفتوحاً  الطلبخاطَب (الشــهید، الأخ، الضــمیر) بتکرار یتوجه إلی الم
  یتجاوز زمانها.

سعیه لتطبیق نظریة (غرایس) في الاستلزام الحواري ومبادئه التعاونیة (الکم، الکیف،  ضرورة البحث في  لُ  تتمثَّ
ص شعري عربي معا ل اختباراً لقدرة مبادئ الاستلزام الحواري علی تفکیك أبعاده؛ العلاقة، الأسلوب) علی نموذج  ر یمثِّ

ــاف تمیز  ــعري ینهض علی الحجاج، والإیحاء، والتمثیل الرمزي، یض ــر إلی بناء خطاب ش فیتجاوز دائرة الرفض المباش
ا یســاعد في الکشــف عن کیفیة اشــتغ ال القصــیدة الشــاعر بقدرته علی تحویل التجربة الفردیة إلی صــوت جماعي، ممَّ

ــائط  ــهیوني بوس ــل بمقاومة الاحتلال الص ص ة في حیاتنا تتَّ ــایا محوریَّ کخطاب تداولي یمارس الحجاج والإقناع في قض
ة، وهذا  ه البحث أدبیَّ ـــفي من جهة، ورؤیة تداولیة تطبیقیة، تنهض علی تحلیل ما وجَّ إلی الاعتماد علی المنهج الوص

للکشف  ، والعمل الإحصائيغرایس)، والاستفادة من المنهج النصي التحلیليالبنیة الخطابیة للنص علی ضوء نظریة (
 .عن علاقات المعنی الصریح والضمني داخل البنیة الشعریة

ةُ البحث١-١   . إشکالیَّ
ةإمکان حول  یتمحور البحث ـــاغه  یَّ ـــتلزام الحواري کما ص من مجاله التداولي  )هربرت بول غرایس(نقل مفهوم الاس
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 ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

سـیاق تحلیل المحادثة الیومیة) إلی حقل الخطاب الشـعري، بما ینطوي علیه من کثافة رمزیة، وانزیاح (الذي نشـأ في 
ـــوص ـــتلزام الحواري تقوم علی مبدأ التعاون ومقولاته الأربع (الکم،  ،دلالي، وبناء جمالي مخص فإذا کانت نظریة الاس

ــه هو: إلی  ــؤال الذي یفرض نفس ــلوب)، فإن الس ــف البنیة الکیف، العلاقة، الأس أي حدّ یمکن لهذه المبادئ أن تکش
ـــ أمل دنقل» لا تصالح«الضمنیة في نص شعري احتجاجي مثل قصیدة  وهي قصیدة لا تصرّح بمرجعها السیاسي  ؟لـ

  .المباشر، بل تبني خطابها علی التکرار، والحجاج، والنداء، والرمز
ة البحث علیوعلیه،  ــکالیَّ ــاراختبار فاعلیة  تنبني إش ــر ذي حمولة  هذا المس ــعري عربي معاص في تحلیل نص ش

فسیر آلیات إنتاج المعنی الضمني داخله، والکشف عن العلاقة بهدف ت المعطیات المتاحةسیاسیة ورمزیة، واستکشاف 
 وبنیتها التداولیة الحجاجیة. ،الجدلیة بین البنیة الأسلوبیة للقصیدة

  . أهداف البحث٢-١
صالح" مح صیدة "لا ت ل تحلیل ق سار  اولةیمثِّ ضمن م لت  شکَّ سئلة التي ت جادّة تهدف إلی الإجابة عن مجموعة من الأ

ة القائمة في البحث، وســیاق الکشــف ومعانیه الضــمنیة، حیث المعاصــر،  عن کیفیة إنتاج الخطاب الشــعري الإشــکالیَّ
ـــعریة ـــتویات الجمالیات الش لتي یمکن لمثل هذه وغیر ذلك من الإفادات ا مع التداولیة والحجاج، عموماً  تتقاطع مس

کاء علیها، ـــات الاتِّ راس ـــاره البحث الهدف الذي رکّز علیه أهمیة ومن هنا تبرز الدِّ عونه في اختبار قدرة کذلك ، في مس
ــاعر (أمل دنقل)  مبادئ (غرایس) ــالح" للش ــیدة " لا تص ــاءة بها في متابعة قص ــتض ه عبر الاس وجُّ ــایرة هذا التَّ علی مس

ــت علیها الأبعاد الرمزیة،  ــس الخطاب التي نهض ــیدة، وأس نت البنی الحجاجیة في القص ــر التي کوَّ ــتجلاء العناص واس
  والسیاسیة الأساسیة.

  أسئلة البحث. ٣-١
 :نهضت علیها الدراسة بالآتيیمکن إجمال الأسئلة التي 

  ما أوجه حضور مبادئ (غرایس) في القصیدة؟ -
 کیف یکشف الاستلزام الحواري المعاني الضمنیة في القصیدة؟ -
 ما دور الاستلزامات في تشکیل البنیة الخطابیة للنص الشعري؟ -
   کیف تسهم القراءة التداولیة في تجاوز القراءة الجمالیة؟ -

  . الدراسات السابقة٤-١
مقبل  -، العنزي، خلف»المقاربة التداولیة في الشعر العربي المعاصر: قصیدة (لا تصالح) للشاعر أمل دنقل نموذجاً « -
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ــیدة (لا؛ م۲۰۲۰حمدة، القاهرة: جامعة الأزهر،  ــة التحلیل التداولي للنص علی قص قت الدراس ــحة  طبَّ ــالح)، موض تص
هاقيالتناص، والوظائف الخطابیة، وعلاقة المتکلم بالمتل ولم تطبق مبادئ  ،رکّزت علی تحلیل عام للتداولیة ، بید أنَّ

والاســتلزام الحواري علی مســتویات النص الثلاثة  ،تولید المعنی الضــمني ودورها فيغرایس الأربعة بشــکل مفصــل، 
إلی »  تصــالحلا«دور کل مبدأ في تحویل عبارة ، وهذا ما یحاول بحثنا إبرازه عبر متابعة (الظاهر، الضــمني، الأســلوبي)

 خطاب أخلاقي وسیاسي متعدد المستویات، یشارك القارئ في استنتاج المعنی.
ـــولیین والتداولیین المحدثین« - درقاوي، مختار، ال، »الآلیات التداولیة لتحلیل الخطاب من وجهتي نظر الأص

ـــعود،  ف فیه الآلیات ؛ م۲۰۱۴الریاض: کلیة الآداب، جامعة الملك س التداولیة، وتباین النظرة التقلیدیة درس المؤلِّ
ـــتلزام الحواري ـــمون والخطاب، مع تقدیم أطر منهجیة للاس اً، والتداولیة الحدیثة للمض ها تأخذ طابعاً مفاهیمیَّ ، بید أنَّ

اً بشکل منهجي اً أکثر منه تطبیقیاً تحلیلیَّ   .ونظریَّ
ــس التداولیة الوظیفیة، ؛ م۲۰۱۰، یول، جورج، بیروت: الدار العربیة للعلوم، »التداولیة« - ــة أس ــحت الدراس أوض

والقواعد الضابطة للتواصل، ویعدُّ الکتاب مرجعاً تأسیسیاً في علم التداولیة؛ إذ یعرض المفاهیم الأساسیة، مثل السیاق، 
، وقد أفاد البحث منه في الأســـس النظریة التي تحیل علی المجال المقاصـــد، الاســـتلزام، والافتراضـــات المســـبقة

  . بیقي الذي حدده البحث لمساره؛ وهو الشعر العربي المعاصرالتط
زت الدراسة علی ؛ م۲۰۱۱، العیاشي، أدراوي، الرباط: دار الأمان، »الاستلزام الحواري في التداول اللساني« - رکَّ

ت نة، وفق المنهج ال تداولیة معی ـــمن حدود  ـــتلزام الحواري، وکیفیة فرض الالتزام علی المتلقي ض داولي مفهوم الاس
ـــیاق العمل علی متابعات منهجیة تحلیلیة التحلیلي، مع تطبیقات علی نماذج لغویة ، وهذا ما یمکن الإفادة منه في س

  وصفیة تتصل بالشعر السیاسي والاجتماعي المعاصر. 
صیدة (من أوراق أبو نواس) لأمل دنقل« - ستار، بغداد:»محاولة في مقاربة تداولیة: قراءة في ق دار  ، جبر، عبد ال

ـــؤون الثقافیة،  ـــیدة "من أوراق أبو نواس" من منظور تداولي، مرکزة علی الاســـتلزام ؛ م۲۰۰۸الش تناولت الدراســـة قص
یة  تداولي التحلیلي، مع الترکیز علی البن عل بین الشــــاعر والمتلقي وفق المنهج ال فا فه أداة لفهم الت ـــ الحواري بوص

  ني.الحجاجیة للنص الشعري، وکیفیة بناء المعنی الضم
ــالح) لأمل دنقل« - ــیدة (لا تص ــتراتیجیات الخطاب اللغوي في قص ــماعیل حنان، الیرموك: »اس ، العمایرة، إس

ـــلوب الحواري في تعزیز التفاعل، ؛ م۲۰۱۷مجلة اتحاد الجامعات العربیة للآداب،  ـــة دور التکرار، والأس أبرزت الدراس
ــیدة؛ ــتراتیجیات الخطاب اللغوي في القص ــفها  ورکزت علی تحلیل إس ــلوب الحواري، والنداء، بوص مثل التکرار، والأس

ل مســـتویات یتحل ، وقد شـــقَّ بحثنا مســـاراً محایداً في هذا الســـیاق، ینهض علی  أدوات تداولیة تعزز التفاعل والتأثیر
توضــیح کیف ، والعلاقة التفاعلیة بین القارئ والنص بشــکل کاملو  ،الاســتلزام الحواري (ظاهري، ضــمني، أســلوبي)
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وظّف التکرار والأسلوب في تحقیق الاستلزام الحواري وفقًا لمبادئ الکم، الکیف، العلاقة، والأسلوب، وإشراك القارئ یُ 
  في فهم الرسالة الأخلاقیة والسیاسیة.

ــة تداولیة« - ــتلزام الحواري في خطب نهج البلاغة الطوال: دراس ــل علي، کربلاء: »الاس ، الربیعي، عباس فاض
ق فیها مبادئ التداولیة علی خطب (الإمام علي)؛ م۲۰۱۶جامعة کربلاء،  م الله وجهه -طبَّ ذات الطابع البلاغي  -کرَّ

، بید أنَّ تحلیل النصوص الشعریة في "نهج البلاغة"، لإظهار الالتزام التفاعلي للمتلقي، وفق المنهج التداولي التحلیلي
  ودور المتلقي مختلف بین الإطارین. خصوصاً المعاصرة، یختلف عن تحلیل الخطب الدینیة البلیغة،

ــط« - ــائد کتاب اللغة العربیة للطور المتوس ــعري: نماذج مختارة من قص ــتلزام الحواري في الخطاب الش  ،»الاس
شودار، وهیبة سانیات وتحلیل الخطاب، الجزائر،  ،لعویجي، عمار و سة حمل ؛ م۲۰۲۲مجلة العمدة في الل شت الدرا ناق

شعري دلالات  سطحي، وفقاً لنظریة الاستلزام الحواري عند (غرایس)، في تحلیل الخطاب ال ضمنیة تتجاوز المعنی ال
، وهي دراسـة مفیدة، بید أنّ النصـوص الموجودة تداولي لنصـوص شـعریة تعلیمیة، مع الترکیز علی السـیاق والمقاصـد

مه بحثنا هو ت اً، وما یقدِّ مع تطبیق شامل لمبادئ غرایس علی  حلیل نص شعري احتجاجي، سیاسي،تأخذ طابعاً تعلیمیَّ
 کل مستوی من مستویات النص، وبیان العلاقة بین المعنی الصریح والمستلزم. 

جامعة محمد  ،عباشــي، بشــری وبداش، حنیفة ،»الاســتلزام الحواري في الخطاب الشــعري لمحمود درویش« -
ود درویش) الشـعري، والاسـتلزام الحواري حاولت الدراسـة تحلیل خطاب (محم؛ م۲۰۲۲البشـیر الإبراهیمي، الجزائر، 

صد والآلیات اللغویة سیاق، مع ربط بین المقا ضمني عبر ال سة وتعاطیها مع فیه، وبناء المعنی ال ، وکان محور هذه الدرا
ر لها غرایس مختلف عن محور دراستنا.  المبادئ التي نظَّ

سیف وفقاً لنظریة ا« - شعار ولید  صفهان: بحوث في »لتداولیةمبادئ الاستلزام الحواري في أ ، غافلي، جمال، أ
ــ؛ ۱۴۴۵، ۳۰اللغة العربیة، العدد  ناقش الباحث في دراسته أشعار الشاعر الفلسطیني (ولید سیف) من منظور تداولي، هـ

ــر  ــفي التحلیلي، مع تطبیق مباش ــاغها بول (غرایس)، وفق المنهج الوص ــتلزام الحواري کما ص مرکّزاً علی مبادئ الاس
  .ج شعریة مختارة، مستخرجاً المعاني الضمنیة التي لا تُقال صراحة، بل تُفهم من خلال السیاق التداوليعلی نماذ 

ـــالح) مع تحلیل البنیة  ـــر علی الاســـتلزام الحواري في قصـــیدة (لا تص زه بترکیزه المباش یحاول البحث إبراز تمیُّ
ق من الدراسة الشاملة للاستلزام الحواري، ما یوفر الخطابیة للنص في ضوء مبادئ (غرایس) التعاونیة الأربعة، في سیا

ـــکل النص، وبنیته الدلالیة  رؤیة متکاملة حول کیفیة توظیف النص للحجاج والإیحاء، ویظهر العلاقة الدقیقة بین ش
ق والتفاعلیة، وما حاول البحث مسایرته هو الربط المنهجي بین الاستلزام الحواري، والتحلیل البنیوي للخطاب، وتطبی

مبادئ (غرایس) علی نص عربي حدیث، بشکل یوضح تجاوز النص دائرة الرفض المباشر إلی خطاب شعري قائم علی 
  الحجاج، والإیحاء الرمزي.
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  . الإطار النظري٢
  التداولیةمفهوم . ١-٢

سیریّة،  صفیّة أم التف سواءً الو سابقة  سانیّة ال سات الل سة اللغة، وقد جاءت بدیلاً للدرا تعدّ التداولیة منهجاً حدیثاً في درا
ان بذاته، فإنَّ التداولیّة أولت الکلام عنایة  ـــّ زت علی اللس ـــابقة علی مبدأ المحایثة؛ فرکَّ ولئن انبنت المناهج اللغّویة الس

ــانلیاً کبیرة بوصــفه منجزاً فع ــاط بوصــفه  لهذا اللس ــتخدم هذا النش فاعلة في العملیّة  أداةفي الواقع، کما اهتمت بمس
  التواصلیّة.

ـــارل موریس)  ۱وللتداولیّة تعریفات متعددّة اختلفت باختلاف زوایا النظر للمهتمین بهذا الاتجاه الحدیث. یری (ش
ها  ، وتذکر )۲۱۶م: ۲۰۱۴(درقاوي، » ة بین مســتخدميّ هذه العلاماتجزء من الســیّمیائیّة التي تعالج العلامات والعلاق«أنَّ

، )۷ د.ت: ،أرمینیکو(» دراسة استعمال اللغّة في الخطاب«أنَّ التداولیّة هي  ۳و(فرانسوا ریکاناتي) ۲کل من (آن ماري دیلر)
  .)۱۹م: ۲۰۱۰(یول، » دراسة المعنی الذي یقصده المتکلم«کما أنَّ للتداولیة تعریف آخر مفاده أنها 

ونخلُص من الأقوال الثلاثة السابقة إلی أن التداولیّة هي فرع من فروع علم العلامات، وتعنی بدراسة الرموز التي 
ــتخدمي هذه الرموز، والعلاقة  ــانیة، کما تهتم بالمعنی الکامن بالقوّة عند مس ــانیّة وغیر لس ــتعملها المتخاطبون لس یس

  الموجودة بین أقطاب الخطاب.
  اولیّة، بوصفها علماً حدیثاً یدرس التواصل اللغويّ، تقوم علی عناصر منها:والتد

سبق -أ ه معلوم له، وقد  :۴الافتراض الم سلفاً أنَّ ا یفترض  ساس ممَّ سامع علی أ م حدیثه إلی ال ه المتکلِّ حیث یوجِّ
ـــابق قد یکون مرتبطاً ببعض العبارات اللغویّة دون بعض، فإذا ق ال رجل لآخر: "أغلق النافذة" لوحظ أنّ الافتراض الس

ـــلفاً أنّ النافذة مفتوحة، وأنَّ هناك مبرراً لإغلاقها، وأنّ المخاطب قادر علی الحرکة، وأنّ المتکلم في  فالمفترض س
  .)۲۶م: ۲۰۰۲؛ نحلة: ۹۸م: ۲۰۱۳(النجار،  ذلك موصول بسیاق الحال، وعلاقة المتکلم بالمخاطب منزلة الآمر، وکلُّ 

موضوع «الحِجاج: یقدم (عبد الله صولة) تعریفاً لموضوع نظریّة الحجاج نقلاً عن (بریلمان وتیتیکاه) قائلاً:  -ب
ها من أطروحات أو یالحجاج هو درس تقنیات الخطاب التي من شـــأنها أن تؤدي بالأذهان إلی التســـلیم بما یعرض عل

ا (أبو بکر العزاوي) فیعرف)۲۹۹(مجموعة مؤلفین، د.ت: » أن تزید في درجة ذلك التســـلیم إِنّ «بقوله:  الحجاج نفســـه ، أمَّ
ة  المؤدیّة إلی نتائج معینة. وهو یتمثل في إنجاز تسلسلات استنتاجیهّ داخل الخطاب،  الحِجاج هو تقدیم الحجج والأدلَّ

ة، وبعضها الآخر هو بمثابة وبعبارة أخری، یتمثل الحِجاج في إنتاج متوالیات من الأقوال بعضها هو بمثابة الحجج اللغویّ 
 .)۱۶م ب: ۲۰۰۶؛ ۵۷م الف: ۲۰۰۶(» تستنتج منها النتائج التي

ستلزام الحواري -ج ضاء أو الا سیّة ال۵الاقت سا ضاء أحد أهم المفاهیم الأ  ۶ي یقوم علیها علم التداولت: یعدُّ الاقت
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ـــوف الأمری)۷م: ۲۰۱۳(الفــاخوري،  ـــطلح إلی الفیلس ــداولیــة ۷کي (بول جرایس)، ویعود ابتکــار هــذا المص اب الت  عرَّ
فه قائلاً: )۱۳ م:۲۰۱۰ (یول، إنه شـــيء یعنیه المتکلم، بوحي به، ویقترحه، ولا یکون «، وواضـــع مفهوم الاقتضـــاء؛ إذ عرَّ

 .)۲۳۳م: ۲۰۱۴(درقاوي، » جزءاً مما تعنیه الجملة بصورة حرفیة
ه المضمون الذي تبلغه الجملة  بکیفیّة غیر صریحة؛ وهکذا فإنَّ القائل إذا قال: "کف بإمکاننا وصف الاقتضاء بأنَّ

ضرب زوجته الآن"، وهذا هو المحتوی المقرّرُ أو الإخبارُ، کما أنه أبلغ  صراحة: "زید لا ی ه قال  ضرب زوجته" فإنَّ زید عن 
  . )۴۷م: ۲۰۰۳(روبول،  بکیفیة غیر صریحة أنَّ زیداً ضرب زوجته فیما مضی، وهذا هو المحتوی المقتضی أو الاقتضاء

ـــرّه البنیة  تنتج أنّ الملفوظ یحمل محتویین: أحدهما ظاهر، والآخر خفي یوحي إلیه القول، ولا تفس ـــُ وعلیه یس
  السطحیّة.

  . مفهوم الاستلزام الحواري٢-٢
ینتج الحوار من ذلك التواصــل الحاصــل بین شــخصــین یحاول کل واحد منهما إیصــال رســالة ما للآخر عبر منظومته 

(الضمني)، تأسیساً  لما یمکن تسمیته بالتواصل غیر المعلن أو ۸تؤسس ظاهرة الاستلزام الحواري من الألفاظ.الخاصة 
  .)۷م: ۲۰۱۱(أدراوي، » المتکلم یقول کلاماً ویقصد غیره، کما أن المستمع یسمع کلاماً ویفهم غیر ما سمع«علی أنَّ 

صل بین المعنی الحرفي  شکل الاستلزام الحواري حلقة و شکل الجملة، ویعدُّ ی ضمن في  الأصیل، والمعنی المت
ـــیاق في معرفة المعنی«من  ـــة، » أهم جوانب البحث التداولي الذي یعول علی الس ، ففهم الکلام، )۸۸م: ۲۰۱۱(عکاش

 وتأویله من قبل المستمع أو المخاطَب یجب أن یکون مرتبطاً بالسیاق، أو ظروف الخطاب، إذا صحَّ التعبیر، وإنَّ الکثیر
صوریة، لذا یلزم  صیغها ال سیاقات إنجازها، لا تتحدد فقط فیما تدل علیه  من العبارات اللغویة، إذا روعي ارتباط معناها ب

  .)۸-۷م: ۲۰۱۱(أدواري،  إیجاد تأویل آخر مالم یحتم الانتقال من معنی صریح إلی معنی مستلزم
یدثرها النص في داخله، والتي تقتضي منا  إذن.. هناك دلالات صریحة یوحي بها النص، وهناك دلالات مضمرة

سیاق، الذي یعتبر خیر مُعین علی ذلك شکل کبیر علی ال سم ، البحث والتنقیب عنها، بالاعتماد ب ضمني ینق والمعنی ال
ــتلزام المنطقي (الدلالة المنطقیة)، ومعنی حواري  ــاء (الإحالة)، والاس ــمین: معنی عرفي یتعلق بالاقتض بدوره إلی قس

ذلك، إلی معنی خاص(الاســـتلزام الحواري)، ومعنی معمم، وینتج عن کل هذا أنماط من الأفعال، حســـب ینقســـم، ک
  .)۹۷-۹۶م: ۲۰۱۴(حمداوي، ، وسیرل أوستین
ـــهم (غرایس)، علی ما یلزم من معنی الکلام معنی آخر، بقطع النظر عن   رکز الباحثون البراغماتیون، وعلی رأس

ــمل کل کلام، حال الخطاب وقرائنه، ویتحقق هذا  ــحة الأول، وهي ظاهرة عامة تش ــرطاً لص ــحة الثاني ش إذا کانت ص
  مهما کان، ومن أمثلة ذلك: 



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  باع زید منزله: یقتضي أنه کان یملك منزلاً.  -
  . فرح عمرو بالهدیة: یقتضي أنه أهدیت له هدیة -

ــاء الخطاب، والذي یعني اللزوم العقلي  ــاء في إنش ــل بین معنی وآخر، الملاحظ، هنا، هو هذا الاقتض الذي یحص
ماه (عبد القاهر الجرجاني) بمعنی المعنی، وله أکثر من تطبیق في  ـــ ما أس لدلالة العقلیة أو  وینتمي عند العرب إلی ا
ضع شیئاً آخر غیر ما یدل علیه في الو ضي   البلاغة أهمها الکنایة کما بیّن ذلك البلاغیون. إذاً فکل کلام في الواقع یقت

ــالح،  ــباب مختلفة )۲۳۷م: ۲۰۱۲(الحاج ص ــرح بما قام به أو ما ینوي القیام به لأس ، والمتکلم في کثیر من الأحیان لا یص
  خاصة به. 

کما رکز البراغماتیون المحدثون علی الکلام الذي یمکن أن یســـتنتج من معناه اللفظي أکثر من معنی بحســـب 
  أحوال الخطاب وقرائنه، ومثال ذلك: 

  هذه الجمل:  ویستخدم إحدی کانحس بالبرد في مما ی شخص 
  لا أرید أن أبقی في هذه الغرفة.  -
  شغل المدفأة من فضلك. -
  أغلق النافذة. -
  هذه الغرفة لیست مجهزة بمدفأة. -

(المصـدر  فالمتکلم یلمح إلی شـيء لا یرید أن یصـرح به لأسـباب متنوعة کالخوف والاحترام أو عدم الإزعاج أو عدم الجرأة

  .)۲۳۸-۲۳۷نفسه، 
ـــتلزام الحواري فیه، الوقوف علی العبارات اللغویة،  ـــي تحلیل النص الأدبي تحلیلاً تداولیاً، بحثاً عن الاس یقتض
واستخراج الأفعال منها، والقیام بتصنیفها، وتبیان دلالتها ومعانیها الضمنیة، ومن ثمة دراسة الاستلزام الحواري بربط 

  زت فیه لمعرفة المعنی الحقیقي للکلام.الأفعال اللغویة بالسیاق الذي أنج

 (غرایس) ومبدأ التعاون الخطابي وقواعده. ٣-٢
د الإسهام الرئیس ــ دشنت نظریّة (غرایس) طریقة جدیدة في مفهوم التداولیّة ومسألة التواصل، ویتجسَّ ـــ ـــ (غرایس)،  لـ

ـــتوی النظري،  ن من فهم الاختلاف المألوف بین دلالة علی المس ـــتلزام الخطابي الذي مکَّ في أنه أدخل مفهوم الاس
  الجملة والمعنی الذي یبلغه القول.

ا الأول فقائم علی ما تعارف علیه أصحاب  یری (غرایس) أنّ الاستلزام نوعان: استلزام عرفي، واستلزام حواري. أمَّ
ا الاستلزام اللغة  من استلزام بعض الألفاظ دلالات بعینها لا تنفكُّ عنها مهما اختلفت السیاقات، وتغیرت التراکیب، وأمَّ



   







يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

الحواريّ فهو متغیر دائماً بتغیر السـیاقات التي یرد فیها، واهتمّ (غرایس)، أیضـاً، بإیجاد حل لإشـکال کان یشـغله؛ وهو 
ی للمخاطب أن یســمع شــیئاً، ویفهم ما لم تعکســه کیف یقول المتکلم شــیئاً، ویقصــد شــیئاً غ یر البنیة الســطحیّة، وأنَّ

اً هو (مبدأ التعاون)  عامَّ
ً
 الصــیغة الحرفیّة؟ وللإجابة عن هذه الأســئلة اقترح (غرایس)، علی مســتوی التواصــل، مبدأ

  .)۲۱۲م: ۲۰۱۰(روبول، 
ساً  سا صلیّة قائمة أ علی مبدأ عام هو مبدأ التعاون الحواريّ، وهو مبدأ ذهب (غرایس) إلی القول: إنّ العملیّة التوا

المتخاطبین المســـاهمین في محادثة یحترمون مبدأ التعاون؛ فالمشـــارکون یتوقعون أن یســـهم کل واحد  یفترض أنَّ 
ـــیر تأویل أقواله، واقترح  قواعد تتفرع عن مبدأ التعاون أطلق أربع منهم في المحادثة بکیفیة عقلانیة ومتعاونة لتیس

  ها اسم حکم المحادثة هي:یلع
: وهي تخص کمیّة المعلومات التي یجب توفیرها وتؤدی )۱۱۲م: ۲۰۱۰(بن عیسی،  مقولة الکمّیّة (قاعدة الکم) -۱

  بالقاعدتین الآتیتین:
 ؛ مثال: ذهبت إلی السوق واشتریت تفاحاً.اجعل مشارکتك تفید علی قدر ما هو مطلوب -أ

 .، وموزاً، وجزراً، وبرتقالاً ذهبت إلی السوق واشتریت تفاحاً  ؛ مثال:هو مطلوب اجعل مشارکتك تفید أکثر مما -ب
اً لدی المتلقي حول التفسیرات الإضافیة.   هذا ینتج استلزاماً حواریَّ

ـــادقة -۲ ـــارکتك ص  ۹مقولة الکیفیّة (قاعدة النوع): وهي تتعلق بالقاعدة العامّة التي تقول: "حاول أن تکون مش
  التي تتخصص بقاعدتین هما:نزاهة القائل)، (

 .۱۰لا تقل ما تعتقد أنه کذب -أ
ث لي لا تقل ما تفتقر إلی دلیل واضح علیه -ب . الدلیل الواضح لیس موجوداً هنا في الواقع؛ مثال: الشجرة تتحدَّ

ا یبالغ، ولیس في هذا قاعدة النزاهة الواردة ا یمزح، وإمَّ  .لیلاً، فهنا یفهم المتلقي أنَّ القائل إمَّ
ـــباً، وذا علاقة  -۳ م أن یجعل کلامه مناس ـــتدعي من المتکلِّ ـــبة: وتس ـــافة أو قاعدة العلاقة المناس مقولة الإض

  في درس الأدب: "درس الیوم عن الاستعارة في الشعر العربي."مثال:  بالموضوع والمقام معاً.
  یقول الطالب: "أنا أحب البیتزا." 

لاً، والاحتراز من مقولة الجهة أو قاعدة الکیف (البیان  -۴ م : الإیجاز والإفصاح أوَّ والوضوح): وتتطلب من المتکلِّ
ـــیقه ثالثاً  ـــلار،  الغموض والالتباس ثانیاً، وترتیب الکلام وتنس ـــی، ۶۸م: ۲۰۰۳(روبول، وموش ؛ رحیمة، ۱۱۲م: ۲۰۱۰؛ بن عیس

  .)۱۱-۱۰م: ۲۰۰۸
  من الأمثلة الموضحة عن هذه المقولة هو المثال الآتي: 



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  وضوح):"سوف نلتقي غدًا الساعة الخامسة في المکتبة".مثال أ (
  "سنلتقي في مکان ما قریبًا". مثال ب (غموض):

یة بلوغ مراد الفعـل  طب بغ خا ة الت یّ عاون طرق عمل ة علی ت یّ ها (غرایس) هي مبن ـــع عاییر التي وض هذه الم
ضروریاً لت شرطاً  ستلزام خطابيّ ما؛ فبرأیه أنَّ للمتکلم الکلاميّ(الفهم والإفهام)، وهو یری أنّ احترام الحکم لیس  ولد ا

ا توظیفها عبر انتهاك هذه الحکمة أو تلك ا احترام الحکم، وإمَّ ـــتلزام تخاطبي ما: إمَّ ـــتراتیجیتان لتولید اس (نحلة،  إس

  .)۲۱۵م: ۲۰۰۲

  . في بنیة الخطاب (المنهج التداولي)٤-٢
ـــة الترکیبیة (فیرث وهالیدي)؛ حین تجاوزا حدود الجملة التي  ـــات تحلیل الخطاب علی ید علماء المدرس کانت إرهاص
ي لاحقاً (تحلیل  مِّ ـــُ ـــروع جدید س ـــف والتحلیل نحو الخطاب، وکانت بدایة مش کانت تعد أکبر وحدة لغویة قابلة للوص

ه "ملفوظ طویل أو ۱۹۵۸بحثه في عام  الخطاب) علی ید اللســاني الأمریکي (زیلج هاریس) الذي نشــر فه بأنَّ م، وهو یعرِّ
ـــطة المنهجیة  ـــر بواس ـــلة من العناص ـــلس متتالیة من الجمل تکون مجموعة منغلقة، یمکن من خلالها معاینة بنیة س

ـــروعه علی رکنین هما: تحلیل  ـــاني"، وقد بنی مش ـــکل یجعلنا نبقی في مجال محض لس ـــوص، االتوزیعیة، وبش لنص
  .)۲۳م: ۲۰۰۰(الفقي،  جتماعي للإنتاج اللفظي، وبهذا حدثت النقلة من الجملة إلی النصوالتحلیل الا 

ـــه، وهنا تأتي  ـــیلة تفاعل، کذلك أداة إظهار لهذا التفاعل في الوقت نفس ـــفها وس یظهر مفهوم التفاعل اللغة بوص
ـــ ـــفاً لحالة أو لش ـــت فقط وص يء معین، بل هي الفعل الذي أهمیة الترکیز علی البعد الوظیفي للغة؛ لأن العبارات لیس

نة، وهنا تصبح اللغة وسیلة للاتصال، وهنا  میه عبر وضعیات خطابیة معیَّ م في علاقة مع متکلِّ یدخل عن طریقه المتکلِّ
سیاق  صالي یتمحور ضمن  ة منها أنَّ کل فعل ات سس علی عوامل مهمَّ تأتي أهمیة الاهتمام بالمنهج التداولي الذي یتأ

  مرجعي، فعلي)، ویرتکز علی شخصیة المتکلمین، وعلی طبیعة المعلومات المتبادلة.(نفسي، اجتماعي، 
وتتطلب وظیفة الاتصـــال اللغوي تجاوز العبارات المعزولة، ومباشـــرة مســـتوی الخطاب؛ لأن فعل القول لا یأخذ 

منعزلة بل في تفاعل تطبعه  معناه إلا ضمن الوضع الخطابي العام الذي أنتج فیه، والعملیات (النفسیة اللسانیة) لا تؤخذ
ــل  ــه تحدث (الأزهر الزناد) عن جملة من المفاهیم الإجرائیة التي تتص ــیاق نفس ــجام والالتحام، وفي الس عملیة الانس
بهذه العملیة التحلیلیة، منها المعارف الموســوعیة للخطاب، وإنشــاط هذه المعارف الموســوعیة، أطر المعارف الذهنیة 

ـــترکة محفوظة في الذاکرة بعیدة المدی، والأبنیة البانیة والمداخل المعجمیة، الم ناویل الثقافیة تمثیلات ذهنیة مش
  .)۳۵۱و۱۱۵م: ۲۰۱۱(الزناد،  للخطاب؛ مثل الأفضیة الذهنیة، والاستعارة والمزج، وحل المسائل، وغیر ذلك
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يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  الإطار التطبیقي. ٣
ستُخدم في تحلیل الحوارات ال ستلزام الحواري قد ا یومیة، والخطاب التداولي العادي، فإنه، کذلك، یُعدّ أداة إذا کان الا

مثمرة في تحلیل النصــوص الأدبیة، خصــوصــاً الشــعر الذي یقوم في جوهره علی الإیحاء أکثر من التصــریح، وعلی 
وت التلمیح أکثر من البیان المباشر؛ ففي الشعر العربي الحدیث، حیث التوتر بین السیاسي والجمالي، والعلني والمسک

عنه، یصبح الاستلزام وسیلة فنیة للتعبیر غیر المباشر، ولإیصال خطاب مقاومة أو احتجاج من غیر الوقوع في المباشرة 
  التقریریة.

ومن هذا المنطلق سنعتمد في تحلیل قصیدة "لا تصالح" لأمل دنقل علی النهج الوصفي الذي یجمع بین أدوات 
ــمح لنا بتبیّن کیف یعمل النص التداولیة (مبادئ (غرایس) الأربعة)، وال ــن لها، وهذا النهج یس ــیاق الخطابي الحاض س

  علی أکثر من مستوی:
  المباشر: لا تصالح). الطلبظاهر (المستوی ال -
ــتوی ال - ــلام، الحفاظ علی المس ــتس ــیة بعینها، رفض الاس ــیاس ــتلزام الحواري: رفض معاهدة س ــمني (الاس ض

  الکرامة).
  بناء النص لتولید هذه الاستلزامات عبر البنیة اللغویة والرمزیة).سلوبي (کیفیة الأ مستوی ال -

شیئاً:  ستلزام الحواري، فهو یقول  سس معناه عن طریق الا شعري عند (أمل دنقل) یؤ یمکن القول: إن النص ال
صی سیة بعینها)، والمتلقي في زمن الق سیا شیئاً آخر: (رفض اتفاقیة  صالحة علی القتل)، لکنه یعني  دة کان (رفض الم

یستنتج بسهولة هذا المعنی المستلزم بحکم معرفته بالسیاق السیاسي، بینما یظل النص محتفظاً بقدرة دلالیة مفتوحة 
  تسمح بقراءته في أزمنة لاحقة.

ضاء الکم الناقص (لم  صیدة تتحرك في ف صیدة؛ فالق ضح أهمیة تطبیق نظریة (غرایس) علی هذه الق من هنا تت
ة القویة (کل الصور تخدم رفض الصلح)، والأسلوب المکثّف (الوضوح الإنشائي المتکرر)، مما تقل کل شيء)، والعلاق

  یجعل المعنی الضمني هو قلب النص.

 تطبیق مبادئ (غرایس) علی نص "لا تصالح". ١-٣
  ١٢مبدأ الکم -أ

مَ المتکلم القدر المناسب من المعلومات، والشاعر (أمل دنقل) في (لا تصالح) لا یقدّم سرداً  یقتضي هذا المبدأ أن یقدِّ
ــیاً مباشــراً، ولا یدخل في تفاصــیل الاتفاقیات أو أســماء القادة، بل یکتفي بعبارة مقتضــبة تتکرر في النص: "لا  ســیاس

  تصالح".



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

هذا التقتیر الظاهري في کمیة المعلومات یُنتج استلزاماً حواریاً؛ فالمتلقي یستحضر من تلقاء نفسه کل التفاصیل 
  السیاسیة التي لم تُذکر، فیملأ فراغ النص بخبرته ومعرفته، وهکذا یحقق النص وظیفة مزدوجة:

  یتفادی المباشرة السیاسیة التي قد تحصره في زمن واحد. .١
 یخلق شراکة مع القارئ الذي یصبح مساهماً في تولید المعنی. .٢

  (لا تصالح)، ومنها مثلاً: وخرق هذا المبدأ یتضح في مطاله کل المقاطع التي یقول فیها لازمته
  لا تصالح!

  .. ولو منحوك الذهب
  أتری حین أفقأ عینیك،

  ثم أثبت جوهرتین مکانهما..
  )٣٢٧م: ٢٠١٢(دنقل،  هل تری..؟

وکأن الســائل قد ســأله: هل أصــالح؟ فبدأ النص بإجابةٍ هي أکثر من القدر المطلوب في الجواب؛ لأن الکلام قد 
ستلزم عن ذلك عند المُخاطَب  انتقل من الجواب إلی الخطاب صور لزیادة حجاج الجواب، وی البلاغي الذي یحتفي بال

  فهم معنی مخبوء؛ هو أن الصلح لا یأتي من دون تأدیة للحقوق أولاً.
  ومن ذلك یقول: 

  "لا تصالح علی الدم.. حتی بدم!
  لا تصالح! ولو قیل رأس برأس،

  )٣٢٩(المصدر نفسه،  أکُلُّ الرؤوس سواء؟
  ی الظاهر: رفض مساواة القاتل بالمقتول.المعن

  الاستلزام: رفض التسویات السیاسیة القائمة علی التبریر الکلامي، والحجج الواهیة (رأس برأس).
ساواة  ضر من التاریخ رفض م ستح ستلزَم عند القارئ؛ لأنه ی هذا الکم في الخطاب یُنتج کمّاً أکبر من المعنی الم

و رفض مساواة رأس السید برأس من العامة، فیخلق للقارئ سنداً حجاجیّاً یقوی بمرجعیة رأس (کلیب) بأيِّ رأس آخر، أ
  .)٧٤م: ٢٠٠٨(جبر، » تحتوي علی أفعال بالکلام خاضعة لقواعد معنویة وتداولیة«تداولیة، استعانةً بلغةٍ 

  : کذلك یقول (دنقل)
  لا تصالح..

  ولو حرمتك الرقاد
  )٣٣٠م: ٢٠١٢( ةصرخات الندام



   







يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

ــؤال واحد مفترض، لکن الأجوبة کلّها علی الرغم من  ــم هذا الجواب إلی أخواته بصــفتهم جواباً واحداً عن س ینض
تبعیتها لســؤال واحد تتفرع إلی معانٍ عدّة، یألفها القارئ بســهولة؛ کونه یفهم ســیاقها المســتعار لها، وهو ســیاق حرب 

ــلح، وهذه  ــیل رفض (الزیر) للص ــوس وما فیها من تفاص ــها البس ــعبیة یأنس ــیل، وإن کانت أقرب إلی الروایة الش التفاص
ستخدام هذه  اً؛ فهو یعي طبیعة ا ضارها، فیکون فهمه تداولیَّ ستح شاعر من ا سهولة لأنه یعرف مرمی ال القارئ العربي ب
ـــال ـــتهجن فهم کلمات مثل (الندامة)، وتراکیب مثل (حرمتك الرقاد) لأنها ذات اتص ـــعریة، ومن ثم لا یس  اللغة الش

  .القصیدة بواقع -أیضاً –بالمرویة الشعبیة ولها اتصال 
ل إلیها: وصُّ   بناء علی ما سبق نورد الجدول التوضیحي الآتي، والنتائج التي یمکن التَّ

الاستلزام الحواري / الدلالة   المعنی الظاهر  الشاهد الشعري  المبدأ
  الضمنیة

  ملاحظات

----  ------------  -------------  ----------------------
-------------  

-----------  

رفض المباشرة   "لا تصالح!"  الکم
  السیاسیة

القارئ یستحضر السیاق السیاسي 
  والتاریخي، ویملأ فراغ النص بمعرفته

التکرار المکثف یزید من 
  الشراکة بین النص والقارئ

".. ولو منحوك الذهب / أتری حین   الکم
أثبت جوهرتین أفقأ عینیك، / ثم 

  مکانهما.. / هل تری..؟"

کثر من إجابة بسیطة  أ
  علی سؤال مفترض

یشیر إلی أن الصلح لا یأتي دون تأدیة 
الحقوق، ویحفز القارئ علی استنتاج 

  المعنی الکامل

خرق مبدأ الکم لإنتاج 
  استلزام أعمق

"لا تصالح علی الدم.. حتی بدم! /   الکم
لا تصالح! ولو قیل رأس برأس، / 

کُلُّ الرؤوس سواء؟"   أ

رفض مساواة القاتل 
  بالمقتول

رفض التسویات السیاسیة القائمة 
  علی الحجج الضعیفة

یستحضر القارئ التاریخ 
العربي (حرب البسوس) 

  لتکثیف الاستلزام

"لا تصالح.. / ولو حرمتك الرقاد /    الکم
  صرخات الندامة" 

جواب عن سؤال  
  مفترض 

القارئ یملأ الفراغ بمعرفة سیاق  
القصیدة والتاریخ الشعبي، فیفهم 

  رفض الصلح 

الربط بالتجربة الشعبیة یزید  
  من التداولیة والفهم الضمني

کیف یحوّل النقص الظاهري في المعلومات إلی وفرة استلزامیة، حیث » لا تصالح«یظهر تطبیق مبدأ الکم في قصیدة 
أسماء أو  ةدون أن یذکر الشاعر أی من لمعنی، ویستحضر التاریخ والسیاسة والخلفیة الأخلاقیةیشارك القارئ في تولید ا

  في آن واحد. وحجاجیاً  أحداث مباشرة، مما یجعل النص تداولیاً 

  ۱۳مبدأ الکیف -ب
وأخلاقي یتمثل في قول الصدق، وتجنّب ما لا دلیل علیه، والشاعر (أمل دنقل) في قصیدته یستند إلی صدق وجداني 



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  لا یمکن إنکاره:
  لا یجوز مساواة القاتل بالمقتول، ولا یمکن تسویغ الصلح بالادعاء أن "الدم دم" وأن "الرؤوس سواء".

  القصیدة لا تقدم حججاً عقلانیة بقدر ما تقدّم حقیقة أخلاقیة وجدانیة، وهذا یمنحها قوة الإقناع، یقول:
  لا تصالح

  ولو قال من مال عند الصدام
  نا طاقة لامتشاق الحسام...""ما ب

  عندما یملأ الحق قلبك:
  تندلع النار إن تتنفس

  )٣٣٤-٣٣٣(المصدر نفسه،  ولسان الخیانة یخرس
  المعنی الظاهر: رفض الاستسلام للحجة القائلة بأن الضعیف لا یملك خیاراً.

  الاستلزام: أن الاستسلام هنا خیانة، حتی لو غُلّت الأیدي.
من خلال التمســك بالصــدق الأخلاقي، والنتیجة أن کل خرق محتمل لهذا المبدأ (کادعاء یتحقق مبدأ الکیف 

  أن السلام خیر مطلق) یصبح مفضوحاً ضمنیاً.
ـــاق  ـــترداد الحق (ما بنا طاقة لامتش ـــمح بالحرب لاس یفترض (دنقل) في خطابه مجادلاً یدّعي أن الحال لا تس

س سام)، وقد تبدو حجة عقلیة بعد الهزیمة وا تنفاد القوی، لکن حوار (دنقل) یقوی بانتقاء المبدأ الأخلاقي الأسمی، الح
شحن القوی من جدید، وقد خرج الحوار  صاحب الأرض، وهذا المبدأ یکفي ل وهو امتلاك الحق دائماً في الدفاع؛ لأنه 

ــلطة الح ــدق الموقف بأن غطّی س ــه (دنقل) قد خرق ص ــمر کون المُخاطَب الذي یفترض ــعف إلی التأنیب المض ق بض
  القدرة علی القتال.

خاطبة عقله بغیة التمکن من  لب المخاطَب إلی جانب م ـــتهدف المُخاطِب ق طاب یس وفي هذا النوع من الخ
عه، فحین التکلم  نا یة «إق هام فة الإف نه الوظی نا تتولد ع له ه لب المتلقي وعق عاة فن القول لتصــــل إلی ق تتعین مرا

  .)١٢٧م: ٢٠١٢(بلخیر، » الاقتناعیة
  : ویقول

  لا تصالح
  ولو توّجوك بتاج الإماره

  کیف تخطو علی جثة ابن أبیك ..؟
  وکیف تصیر الملیك..



   







يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  علی أوجه البهجة المستعاره؟
  کیف تنظر في ید من صافحوكَ..

  فلا تبصر الدمَ..
  )٣٣٢م: ٢٠١٢(دنقل،  في کلّ کفْ؟

ـــئلة  ـــتنکاریة تأنیبیة، وفي کل منها طاقة في هذه القطعة ثلاثة أس ـــة من اس ـــئلة مفترض انفعالیة قد حفّزتها أس
ــتلزمت معنی  ــعریّاً عند (دنقل)، اس ــتنکار ش ــتفزّ طاقة الاس ــلح والمهادنة، وهذا ما اس المُخاطَب، توحي بأنه أمیل للص
صدره جثة  شهد قاسٍ تت سابقة م ستنکاراته ال سمه (دنقل) في ا شهد الذي ر شوّه، والم صلح الم صل ال التخوین إن ح

  لتي ضرّجت ید قاتلها وهي تمد ید الصلح، أفیکون بعد ذلك کلّه سلامٌ؟.الضحیة ودماؤها ا
ولا تخفی الطاقة الدلالیة للاستفهام في هذه القصیدة، خصوصاً في مثل هذا الموضع، (فهو من الآلیات اللغویة 

وشرط هذا التوجیه أن ، )۱۳۸۸۶م: ۲۰۲۰(العنزي،  التوجیهیة، توجه المرسل إلیه إلی خیار واحد عند الإجابة عن السؤال)
  یکون مُعدّلاً للموقف الأخلاقي عند المُخاطَب.

  یمکن إیراد الجدول التوضیحي الآتي:

 /الاستلزام الحواري   المعنی الظاهر  الشاهد الشعري  المبدأ
  الدلالة الضمنیة

  ملاحظات

الکیف 
  (الصدق)

"لا تصالح ولو قال من  
مال عند الصدام ما بنا 
طاقة لامتشاق 

  الحسام..." 

رفض الاستسلام  
للحجة القائلة بأن 
  الضعیف لا یملك خیاراً 

الاستسلام هنا خیانة، حتی لو  
ت الأیدي. المبدأ الأخلاقي 

ّ
غُل

هو امتلاك الحق دائماً في 
  الدفاع عن الأرض                

ة إفهامیة یحقق النص وظیف 
قناعیة؛ المخاطَب یُستهدف إ

  عقله وقلبه معاً        

الکیف 
  (الصدق)

"لا تصالح ولو توّجوك  
بتاج الإماره، کیف تخطو 
  علی جثة ابن أبیك..؟"   

استنکار أي تسویة  
مشوّهة أو مهادنة             

یُبرز الاستفهام التأنیبي المعنی  
الضمني: التخوین إذا حصل 
الصلح المشوّه، ویجعل القارئ 
  مشارکاً في الاستنتاج الأخلاقي 

استخدام الأسئلة الاستنکاریة  
 االتوجیهیة یخلق توجیه

   للموقف الأخلاقي للمتلقي

یُبرز النص الحقیقة فالتمسك بالصدق الأخلاقي والوجداني للشاعر،  عبریظهر مبدأ الکیف في قصیدة "لا تصالح" 
الأخلاقیة علی حساب الحجج العقلانیة، ویستثمر الاستفهام الاستنکاري والتأنیبي لتوجیه المخاطَب نحو تبني الموقف 

  الأخلاقي والسیاسي للقصیدة، مما یعزز البُعد التداولي للحوار الضمني.
   



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

 ۱۴مبدأ العلاقة -ج
تضــي هذا المبدأ أن یکون الکلام ذا صــلة بالموضــوع، والقصــیدة کلها تدور حول فکرة واحدة هي رفض المصــالحة؛ یق

شتیت،  صب في هذا المعنی، فلا یوجد انحراف أو ت شبیهات، والاستدعاءات الأسطوریة والتاریخیة ت صور کلّها، والت فال
  یقول:

  لا تصالح 
  ولو قِیل إن التصالح حیله

  إنه الثأر!
  تبهت شعلته في الضلوع.. 
  إذا ما توالت علیه الفصول..

  ثم تبقی ید العار مرسومة
  (بأصابعها الخمس)
  )٣٣٦م: ٢٠١٢(دنقل،  فوق الجباه الذلیله!

إن کلمات مثل (حیلة، الثأر، العار) متصـــلة بموضـــوع واحد هو رفض المســـاومة علی دمه؛ لأنها تعطي شـــرعیة 
تسویة إن یُقتصّ من القاتل قصاصاً یحیي شعور العدل ولا یجعل الصلح منقوصاً، للرفض، وتقوي موقف الضحیة، فلا 

  فأي صلح هو صلح منقوص ومشوّه إن لم ینتزع الحقوق انتزاعاً.
والاســتلزام في ذلك أنَّ کل تســویة ســیاســیة خارج هذا الإطار لا علاقة لها بالعدالة، ومن ثم فهي مرفوضــة، دلّ 

نتج فیها «ســـابقة التي یفهمها المُخاطَب فهماً یتصـــل بســـیاقه الحیاتي؛ فالظروف التي علی ذلك مجموعة الألفاظ ال
ُ
أ

الملفوظ إلی جانب الکفاءة التداولیة للســـامع هي التي تســـاعده علی تحدید وجهة الملفوظ من المعنی الحرفي إلی 
  .)٤١٧م: ٢٠١٩(بوقرة، » المعنی المستلزم

، وهي التي تمکّن القارئ من التقاط المعنی الضمني دون عناء، لکنّ وعلیه فإن صلة النص بالموضوع قویة جداً 
لیس لها اتصال مباشر بالحدث السیاسي الذي تعنیه القصیدة مباشرة، ویلجأ إلی البیئة  ا(دنقل) یستخدم کلمات ورموز 

ـــوس، لکن هذه الحادثة  ـــتعارة التي یمتح منها ألفاظه، وهي بیئة القبیلة العربیة أیام البس مع ما تحمله من ألفاظ المس
  تحیل إلی مقصده من الخطاب، یقول:

  لا تصالح
  ولو ناشدتك القبیلة

  باسم حزن "الجلیلة"



   







يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  أن تسوق الدهاءَ 
  وتُبدي لمن قصدوك القبول

  سیقولون:
  ها أنت تطلب ثأراً یطولْ 

  :تستطیعُ  ما -الآن–فخذ 
  قلیلاً من الحقّ..

  في هذه السنوات القلیله
  إنه لیس ثأرك وحدك،

  لکنه ثأر جیلٍ فجیل
  وغداً..

  سوف یولد من یلبس الدرع کاملةً،
  یوقد النار شامله،

  یطلب الثأرَ،
،   یستولد الحقَّ

ضْلُع المستحیل
َ
  )٣٣٥م: ٢٠١٢( من أ

عن الحدیث عن حزن (الجلیلة) زوجة کلیب المکلومة خروج عن مفردات الحدث الســیاســي في عصــر (دنقل)، 
بالحدث، لکنه وثیق العلاقة بالمعنی؛ فالمعنی المستلزم من الخطاب یقوي توجه (دنقل) وخرق لمبدأ العلاقة المباشرة 

في رفض سلام الأذلاء، ویثبّت حجیة الخطاب وصولاً إلی قبول المُخاطَب وتبنیه للفکرة، والأمر یتکرّر في موضع آخر 
  إذ یقول:

  لا تصالح
  ولو وقفت ضد سیفك کل الشیوخْ 

  وخْ والرجال التي ملأتها الشر 
  هؤلاء الذین یحبون طعم الثریدْ..

  وامتطاء العبیدْ..
  هؤلاء الذین تدلّت عمائمهم فوق أعینهم..

  وسیوفهم العربیة قد نسیت سنوات الشموخْ 
  لا تصالح



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  فلیس سوی أن ترید
  أنت فارسُ هذا الزمان الوحیدْ 

  )٣٤٠-٣٣٩م: ٢٠١٢( وسواك.. المسوخْ!
شرة،  صرّح به مبا سر عبور إلی معنی غیر م شیوخ) و(الثرید) و(العبید) لتکون ج ستعین (دنقل) بکلمات مثل (ال ی
لکنّه واضــح أشــد الوضــوح شــرط أن یفهم القارئ إحالات هذه الکلمات إلی ســیاقاتها التاریخیة، والقارئ إذ یفهم هذه 

أن یلتذّ به، وهذا لم یکن لولا التفاف أسلوب الشاعر حول المعنی  الإحالات فإنه یلتذّ بالمعنی المقصود أکثر، ویتبناه بعد
ـــدیّة، (فالوظیفة التداولیة التفاعلیة من أهم وظائف اللغة،  ـــارکاً القارئ في تحدید القص ـــتلزام، مش وخروجه إلی الاس

ــطحه. ویح ــد معینة، وتحقیق أهداف محدّدة، قد لا یُنبئ عنها س ــعی إلی التعبیر عن مقاص تاج الأمر إلی والخطاب یس
  .)٢٦٤م: ٢٠١٧(العمایرة،  استجلاء أدواته اللغویة وآلیاته الخطابیة)

  یمکن إیراد الجدول التوضیحي الآتي ضمن سیاق متابعة مبدأ العلاقة في القصیدة:

الاستلزام الحواري /   المعنی الظاهر  الشاهد الشعري  المبدأ
  الدلالة الضمنیة

  ملاحظات

"لا تصالح ولو قیل إن    العلاقة  
التصالح حیله، إنه الثأر! 

  تبهت شعلته في الضلوع.." 

رفض أي محاولة  
مساومة علی الدم      

کل تسویة سیاسیة خارج إطار  
القصاص والحق لا علاقة لها 

  بالعدالة، وهي مرفوضة 

الکلمات (حیلة، الثأر، العار)  
تخلق رابطاً بین المعنی الظاهر 

والمعنی الأخلاقي الضمني                  
"لا تصالح ولو ناشدتك    العلاقة  

القبیلة باسم حزن الجلیلة..."                     
الدعوة إلی  

المصالحة 
  المزعومة       

الاستلزام: رفض سلام  
ید الثأر المستمر الأذلاء، وتأک

  عبر الأجیال            

استخدام الرموز التاریخیة (حزن  
الجلیلة) یربط المعنی الضمني 

بالسیاق التداولي والثقافي                 

"لا تصالح ولو وقفت ضد    العلاقة  
سیفك کل الشیوخ والرجال 

  التي ملأتها الشروخ.."    

مواجهة أي  
ضغوط للتصالح أو 

  المهادنة 

الاستلزام: استبعاد أي  
مساومة أو قبول للظلم، وتعزیز 

  موقف الفارس الوحید    

الکلمات (الشیوخ، الثرید، العبید)  
تمثل رموزاً استعادیة تربط السیاق 
التاریخي بالموقف الأخلاقي 

   للمتلقي

رفض  ؛ بمعنیحفاظ النص علی صلته بالموضوع المرکزي طریقعن یظهر مبدأ العلاقة في قصیدة "لا تصالح" 
الرموز التاریخیة، والاستعارات الثقافیة یسمح للقارئ بالتقاط و استخدام الصور، وإنَّ  ،المصالحة الظالمة والمشوّهة

دون انحراف ن مالمعنی الضمني بسهولة، ویجعل الاستلزام الحواري فعالاً في توجیه موقف المتلقي أخلاقیاً وسیاسیاً، 
  عن الموضوع المرکزي للقصیدة.

   



   







يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

  ١٥مبدأ الأسلوب -د
ـــوح العبارة وغموض الدلالة  ـــوح والتنظیم وتجنّب الغموض، وهنا نلاحظ أنَّ (أمل دنقل) یجمع بین وض یتعلق بالوض

  السیاسیة:
(لم یُذکر اسم العدو أو العبارة واضحة جداً (إنشاء طلبي متکرر: لا تصالح) لکن الدلالة السیاسیة غیر مصرح بها 

ــهولة المعنی الأخلاقي  ــتلزام؛ بمعنی أنَّ القارئ یفهم بس ــوح والغموض یحقق الاس الاتفاقیة)، وهذا التوازن بین الوض
  المباشر، لکنه یستنتج بنفسه المعنی السیاسي المضمر.

 الضـــمني المعنی إنتاج إلی یؤدي – بأســـمائها الأشـــیاء تســـمیة عن الامتناع عبر –. فإن خرق هذا المبدأ .وعلیه.
  :یقول الأعمق،

  لا تصالح ولو حذّرتك النجوم
  ورمی لك کهّانها بالنبأ..
..   کنت أغفر لو أني مِتُّ

  )٣٣٧م: ٢٠١٢( ما بین خیط الصواب وخیط الخطأ
ـــیدة یجعله  ـــیاق الخطاب في القص وقوف المُخاطَب علی ألفاظ (النجوم) و(الکهّان) وقوفاً حرفیّاً منقطعاً عن س
ـــاءَل عن جودة هذه الألفاظ في تأدیة المعنی، لکنه في حقیقة الأمر لا یقف علیها علی هذا النحو بل یبحث عمّا  یتس

سیاق ور  صل بالخطاب، وهي خطورة الان سیاقات تت سلتزم عن ذلك تخفیه من  سلام الزائف والمنقوص، فی اء أوهام ال
فإنَّ  ما نعلم  یة، وک عاءات الغیب فات، وزیف الادّ عدل بوهم الخرا ها في تحقیق ال هدف یة عن  ـــح ید الض  تح

َّ
معنی ألا

  .)٣١م: ٢٠١٦(الربیعي، » الاستلزام الحواري متصل بالمعنی الدلالي لما یُقال، لا بالصیغة اللغویة التي قیل بها«
إن تقفي وضوح العبارة، والوقوف علی دلالتها المباشرة قد یؤدي إلی استحالة المعنی، والشاعر لا یرید استحالة، 

  ولذا لا یرید وضوح العبارة وقرب معناها بل یرید ما وراءها وما تستره من دلالات، یقول:
  .لا تصالح..

  إلی أن یعود الوجود لدورته الدائره:
  . لمیقاتها.النجوم.
  . لأصواتها.والطیور.
  . لذراتها.والرمال.

  )٣٣٨م: ٢٠١٢(دنقل،  والقتیل لطفلته الناظره
یستحیل أن یتصوّر المُخاطَب عودة الأشیاء إلی أطوارها الأولی شرطاً للصلح، لکنه یستطیع تصور درجة استحالة 



 







  )ضوء مبادئ غرایس يف (قراءة تداولیة: مل دنقللأ )لاتصالح(في قصیدة  الحواريُّ  الاستلزامُ 

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

النمط من التصــویر والخیال مســتعیناً الصــلح، ولتحقیق هذا التصــور تحقیقاً دقیقاً کان لا بدّ من توشــیة الخطاب بهذا 
شاعر  ستحیل، بل عبر عنها بإیراد «بأوجز العبارات کعبارة "والقتیل لطفلته الناظره"؛ فال ستحالة بلفظ الم لم یعبر عن الا

، وهذا أسلوب (دنقل) في غیر موضع من القصیدة، ویبدو أنه أسلوب )١٣٨٨٩م: ٢٠٢٠(العنزي، » أفعال یستحیل إنجازها
  مقصود یناسب هذا النوع من القصائد التي تتمیّز بغضب الرفض. 

ةالخلاصة هنا أنَّ (أمل دنقل) یمارس  لُ الکم لیُکثر الاستلزام، ویتمسك  آلیَّ ه یقلِّ لغویة تداولیة تتلخص في أنَّ
، ویحافظ علی الصلة لیشد النص إلی قضیة واحدة، ویوازن بین الوضوح بالصدق لیکشف زیف الحجة المضادة

والغموض لیترك القارئ شریکاً في الفهم، وبذلك تتحقق نظریة (غرایس) في نص شعري سیاسي، فیغدو النص حواراً 
  ضمنیاً مع القارئ، فیه ما یُقال صراحة وفیه ما یُترك لیستنتجه المتلقي.

المعنی   الشاهد الشعري  المبدأ
  الظاهر

الاستلزام الحواري / 
  الدلالة الضمنیة

  ملاحظات

"لا تصالح ولو حذّرتك النجوم    الأسلوب
ورمی لك کهّانها بالنبأ.. کنت أغفر 
.. ما بین خیط الصواب  لو أني مِتُّ

  وخیط الخطأ"                    

تحذیر وصور  
رمزیة للنجوم 

  والکهان      

المعنی الضمني: تجنب  
الانحراف عن الحق، 
واستحالة الصلح الظالم، 
وفهم الخداع والغموض 

  السیاسي   

الجمع بین الوضوح الإنشائي  
والغموض السیاسي یترك 
القارئ مستنتجاً للمعنی، ویؤکد 

  الاستلزام الحواري 

"لا تصالح.. إلی أن یعود الوجود    الأسلوب
لمیقاتها لدورته الدائره: النجوم.. 

والطیور.. لأصواتها والرمال.. 
  لذراتها والقتیل لطفلته الناظره" 

تصویر طبیعي  
وفلسفي للعودة 

  إلی النظام 

المعنی الضمني: استحالة  
الصلح قبل تحقق العدالة، 
وتأکید رفض التسویة 

  المضللة                  

استخدام صور دقیقة وقصیرة  
(الإیجاز) یتیح للمتلقي تولید 
المعنی، ویوازن بین الوضوح 

  والغموض        

تکرار عبارة "لا تصالح" علی طول    الأسلوب
النص                                                                                           

الاستلزام الحواري: تأکید  توجیه مباشر           
الموقف الأخلاقي والسیاسي 
من أي مساومة، وخلق 

  شراکة فکریة مع القارئ 

التکرار لیس شکلیاً، بل أداة  
لتعزیز المشارکة في فهم 
المعنی الضمني، وإثارة 

  الاستجابة وجدانیة     

علی الرغم من أن العبارة المحوریة في النص "لا تصالح" تتکرر علی طول النص، إلا أن التکرار هنا لا یخدم الشکلیة، 
بل هو أداة مرکزیة لتکثیف المعنی، وإثارة استجابة وجدانیة لدی القارئ؛ فالتکرار یجعل العبارة محوریة في کل قراءة، 

وسیاسي، یُستدل منه علی رفض أي محاولة مساومة علی الکرامة أو الدم، ویحولها من مجرد توصیة إلی شعار أخلاقي 
ما کان أول ما یلفت الانتباه في هذا السیاق هو أنَّ النص لم یذکر صراحة أيَّ حدث  سواء کانت سیاسیة أو اجتماعیة، وربَّ



   







يإصطهبانات يبهادر و  پناهيموسو ، يمسلم  

  ١٤٤٧الربیع )، ٣٢ العدد المتسلسل(  ١العدد ، ١٧المجلد ، دراسات في نقد الأدب العربي

مني؛ أي ما یُعرف بـ الاستلزام سیاسي محدد أو شخصیة معینة، بل ترك للمتلقي أن یملأ الفراغات مستنتجاً المعنی الض
 الحواري، إذ یصبح القارئ مشارکاً في عملیة التفسیر والإدراك للرسالة المرکزیة للنص.

للمعاني، بما یتیح  يوالغموض السیاس ،توازناً دقیقاً بین الوضوح الإنشائي للعبارات الشاعریحقق مبدأ الأسلوب عند 
والتصویر الإیجازي یجعل النص حواراً ضمنیاً  ،واللغة الرمزیة ،التکرارك فإنَّ ، کذلاستنتاج الدلالات الضمنیة يللمتلق

مع القارئ، ویحول العبارة المحوریة "لا تصالح" إلی شعار أخلاقي وسیاسي، یضمن فهم المعنی العمیق بعیداً عن 
  .المباشرة السیاسیة

  نتائج البحث
ــف تطبیق مبادئ (غرایس) علی قصــیدة (لا تصــالح) عن نص شــعري یتجاوز ســطح القول إلی عمق التداول؛  یکش

لة  ـــ تائج المتص ـــتنتاجات القارئ، ویمکن تلخیص الن به، والمتروك لاس ح  رَّ ـــَ فینهض المعنی علی التوازن بین المُص
  بالمبادئ المذکورة في النقاط الآتیة:

تفاصــیل اتفاقیات، بل اکتفی . مبدأ الکم: لم یلجأ الشــاعر إلی الســرد الســیاســي المباشــر، ولم یذکر أســماء أو ۱
بعبارات مقتضبة مکثفة، خلقت فراغاً دلالیّاً یملؤه المتلقي بخبرته السیاسیة والتاریخیة، وهکذا تحوّل النقص الظاهري 

ـــتلزام الحواري افي المعلومات إلی وفرة في الاس ـــیة  ، ممَّ ـــیاس ـــار المعرفة والخبرة الس ـــتحض یحفز المتلقي علی اس
؛ مثل التکرار المقتضب لعبارة وظیفة النص الإفهامیة والحجاجیة رموز والسیاقات المتصلة، فتتعزز، کذلك الوالتاریخیة

  ( لا تصالح)، بوصفها الظاهرة النصیة الأبرز، بآلیة خلق الفراغ المعلوماتي الاستلزامیة.
ساواة القاتل بالمقتول،۲ صیدة علی صدق وجداني، وأخلاقي، یرفض م ست الق س شاعر  . مبدأ الکیف: تأ وواجه ال

ـــي ظرفي ـــیاس إذ أتاح للمتلقي  ؛ الحجج العقلانیة بالحقائق الأخلاقیة، ما منح النص قوة إقناعیة أعلی من منطق س
ه عن طریقه نحو المعاني الضمنیة، ومنها رفض مساواة القاتل بالمقتول، والاعتماد علی الحقائق  اً یتوجُّ مجالاً استدلالیَّ

  العقلاني الظرفي.الأخلاقیة، بآلیة الاحتجاج 
صة۳ صالحة الناق ضیة واحدة هي رفض الم سکاً حول ق صل النص . مبدأ العلاقة: ظلَّ الخطاب متما ؛ أي آلیة و

ة، و فاستعان الشاعر بالموضوع الاستلزامیة، بالأحداث التاریخیة (حرب البسوس)، وما یتعلّق بها من بالرموز الأسطوریَّ
ضیة  شخصیات لإسناد المعنی، وتعمیق جذوره سیج الق في الذاکرة الثقافیة، مما جعل کل صورة وکل إحالة جزءاً من ن

ا ضمن االمرکزیة   .تفسیر القارئ للمعنی الضمني وتقویةساق البنیة التداولیة للنص، تِّ ، ممَّ
شر في ۴ سیة؛ فالخطاب مبا سیا شعریة، وغموض الإحالة ال ضوح العبارة ال شاعر بین و سلوب: جمع ال . مبدأ الأ
لإنشائي، لکنه غیر مباشر في تحدید موضوعه السیاسي، ما أتاح للقارئ أن یشارك في تولید المعنی، وأن یکون شکله ا
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شعري یحافظ علی الوظیفة التداولیة للنص، ویؤکد دور القارئ ، والاستلزامات المتولدة عنه، وهذا شریکاً في الموقف ال
  في الفهم. اً شریکبصفته 

ل نصّاً تداولیّاً متعدّد المستویات، ظاهرها قائم علی الإنشاء المباشر، فإن قصیدة (لا تصال ، وعلیه ب لتشکِّ ح) تترکَّ
صیدة مثالاً حیّاً علی  ضوح البلاغي، وباطنها قائم علی الاستلزام، والإیحاء، والاشتراك في إنتاج الدلالة، فتغدو الق والو

ة التقاء الشــعر بالنظریة التداولیة ل النظریة التداولیة من المحادثة الیومیة إلی النص الشــعري نق، وهذا یؤســس لإمکانیَّ
في إنتاج المعنی، وإعادة إنتاج الاستلزام الحواري في بیئة  فاعلاً  اً شریکبصفته الرمزي والسیاسي، مع إبراز دور القارئ 

ــعریة ذات کثافة رمزیة ــیدة التي ش ذ علی القص ــارها التطبیقي المنفَّ ــة ومس ل البیئة الرمزیة ، مثلما تمحورت الدراس تمثِّ
  المشار إلیها.

ــي العلمي الذي انتهجه البحث الطریق لت ــار الدرس د المس بع طبیق المنهجیعبِّ ــرین  المتَّ ــعراء عرب معاص علی ش
ـــعریة مختلفة، بهدف آخرین ـــتمراریة مبادئ غرایس عبر أنماط ش ـــعر ، کذلك یمکن فحص اس إجراء مقارنات بین الش

 ،مثل الروایة ؛دراسة استلزام القارئ في نصوص أدبیة أخری، والتداولیة والاستلزام الحواريالعربي والغربي من منظور 
 وتطبیقها في سیاقات متعددة. ،والمسرح لإبراز مرونة النظریة

 الهوامش
1. Morris Charle 
2. Anne Diller 
3. Récanati 
4. Presupposition 
5. Implicature 
6. Pragmatique 
7. Grice Paul  
8. conversational implicature 
9. true 
10. false  
11. moriss 
12. Quantity 
13. Quality 
14. Relevance 
15. Manner 
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  المراجع
ــي ــیات النوعیة للظاهرة إلی وضــع  م).۲۰۱۱، (أدراوي، العیاش ــوص ــاني (من الوعي بالخص ــتلزام الحواري في التداول اللس الاس

  دار الأمان. ،الجزائر -الرباطالطبعة الأولی، ، القوانین الضابطة لها)
  مرکز الإنماء القومي. ،لبنان -سعید علوش، بیروت ترجمة، المقاربة التداولیة ، (د.ت).فرانسواز ،أرمینیکو

شام ً « م).۲۰۱۲، (بلخیر، ه شعراء نموذجا سورة ال ستیر، ، »آلیات الإقناع في الخطاب القرآني؛  سالة ماج ضر، ر جامعة الحاج لخ
  .لجزائرا

ـــی، عبد الحلیم ـــابیة في تأویل الخطاب اللغوي: مقاربة تداولیة«م). ۲۰۱۰( ،بن عیس مطارحات في اللغة مجلة ، »فاعلیة الإص
الجزائر: فعالیات الملتقی الوطني الأول حول علمیة المناهج والنظریات  -أحمد زبانة، غلیزان -المرکز الجامعيوالأدب، 

  .۲العدد النقدیة المعاصرة، 
، ۴ المجلد ،مجلة ســیاقات اللغة والدراســات البینیة، »الاســتلزام التخاطبي في کتاب الأذکیاء للجوزي« م).۲۰۱۹، (بوقرة، نبیلة

  .۳۸۲-۳۹۶، ۱العدد 
دار  ،العراق -، بغدادمحاولة في مقاربة تداولیة: قراءة في قصــیدة (من أوراق أبو نواس) لأمل دنقل م).۲۰۰۸، (جبر، عبد الســتار

  ن الثقافیة.الشؤو
المؤسـسـة الوطنیة  ،، الجزائرالخطاب والتخاطب في نظریة الوضـع والاسـتعمال العربیةم). ۲۰۱۲( ،صـالح، عبد الرحمنالحاج 

  للفنون المطبعیة، وحدة الرغایة.
  إفریقیا الشرق. ،المغرب -، الدار البیضاءمن الحجاج إلی البلاغة الجدیدة م).۲۰۱۴، (حمداوي، جمیل

مکتبة عین  ،»الآلیات التداولیة لتحلیل الخطاب من وجهتي نظر الأصولیین والتداولیین المحدثین«م). ۲۰۱۴، (ردرقاوي، مختا
قراءة التراث الأدبي واللغوي في الدراسات  ،الندوة الدولیة الثانیة ،المملکة العربیة السعودیة -الریاض الجامعة اللغة العربیة

  العربیة، جامعة الملك سعود.، کلیة الآداب، قسم اللغة الحدیثة
  دار الشروق. ،مصر -القاهرةالطبعة الثانیة، ، الأعمال الکاملة م).۲۰۱۲، (دنقل، أمل

تداولیة)« م).۲۰۱۶، (الربیعي، علي عباس فاضــــل ـــتلزام الحواري في خطب نهج البلاغة الطوال (دراســــة  أطروحة  ،»الاس
  العراق. -کربلاء سانیة،جامعة کربلاء، کلیة التربیة للعلوم الإن ماجستیر،

  العددان الثاني والثالث.، مجلة کلیة الآداب والعلوم الإنسانیة والاجتماعیة، »التداولیة وآفاق التحلیل« م).۲۰۰۸( ،شیتر، رحیمة
شلار، جاكو ؛روبول، آن صل م).۲۰۰۳، (مو شیباني ،سیف الدین دغفوس ترجمة، التداولیة الیوم: علم جدید في التوا  ،محمد ال

  دار الطلیعة. ،بیروتالطبعة الأولی، لطیف زیتوني، 
من محمد الشـــیباني،  ترجمة، قوانین الخطاب (حکم المحادثة، وفرضـــیات المحادثة) م).۲۰۱۰، (موشـــلار، جاكروبول، آن؛ و

ـــوعي للتداولیة( ـــاتذة والباحثین،  ترجمة، )القاموس الموس ـــیناترا،  ،تونسالطبعة الثانیة، مجموعة من الأس المرکز دار س
  .الوطني للترجمة

  مرکز النشر الجامعي. ،، تونسمباحث لسانیة عرفنیة -النص والخطاب م).۲۰۱۱، (الزناد، الأزهر
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سیق : ضمن کتاب، مقال الحجاج والمعنی الحجاجي م.الف).۲۰۰۶، (العزاوي، أبو بکر التحاجج طبیعته ومجالاته ووظائفه، تن
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ـــماعیل ـــیدة (لا تصـــالح) لأمل دنقل« م).۲۰۱۷، (العمایرة، حنان إس ـــتراتیجیات الخطاب اللغوي في قص مجلة اتحاد ، »اس

  .۲۸۲-۲۶۳ صص ،۱، العدد ۱۴، المجلد الجامعات العربیة للآداب
ــعر العربي « م).۲۰۲۰، (خلف مقبل حمدة ،العنزي ــاعر أمل دنقل المقاربة التداولیة في الش ــیدة (لا تصــالح) للش ــر قص المعاص

  .۱۳۹۰۵-۱۳۸۶۱ صص ،۲۴ ، العدد۱۴المجلد  ،حولیة کلیة اللغة العربیة بجرجا -جامعة الأزهر، »نموذجاً 
  دار الکتاب الجدید المتحدة. ،بیروتالطبعة الأولی، ، محاضرات في فلسفة اللغة م).۲۰۱۳، (فاخوري، عادلال

دار  ،، القاهرةدراســة تطبیقیة علی الســور المکیة -علم اللغة النصــي بین النظریة والتطبیق م).۲۰۰۰( الفقي، صــبحي إبراهیم،
  قباء للنشر.
ـــطو إلی الیوم (د.ت). (فریق البحث في البلاغة والحجاج) مجموعة مؤلفین  -أهم نظریات الحجاج في التقالید الغربیة من أرس

   .تونس -، منوبةالخطابة الجدیدة) لبرلمان وتیتیکاه -(مصنَّف في الحجاجالحجاج: أطره ومنطلقاته وتقنیاته من خلال 
مؤســســة حورس  ،الإســکندریةالطبعة الأولی، ، الاتجاه التداولي والوظیفي في الدرس اللغوي م).۲۰۱۳، (النجار، نادیة رمضــان

  الدولیة.
  دار المعرفة الجامعیة. ،، لبنانآفاق جدیدة في البحث اللغوي المعاصر م).۲۰۰۲، (نحلة، محمود أحمد

  الدار العربیة للعلوم. ،بیروتالطبعة الأولی، ، تر: قصي العتابي، التداولیة م).۲۰۱۰، (یول، جورج
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